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KURTE

Mijara vé xebaté motifén destana Siyabend G Xecé ne. Destana Siyabend 1
Xecé li gelek deverén kurdan hatiye vegotin. Di van vegotinan de guhertin ¢ebiine G
varyantén cuda cuda derketine holé. Me di xebata xwe de ses varyant tesbit kirine. Ji
bo tesbita motifén vé destane me varyanta Zeynelabidin Zinar nivisandiyi esas girt. Ev
destan, hémanén destanén lehengi G evini di nava xwe de dihewine. Ji ber vé yeké
destana Siyabend G Xecé him destaneki lehengi him ji destaneki evini ye.

Folklor, di jiyana mirovan de hémanén ¢candé yén maddi G manevi dihewine
wan sistematize dike. Ji ber ku tégehén folkloré nezi hevin 1 bi hev re tén tevlihevkirin
me di derbareyé efsaneyé, ¢iroké, destané, ¢irokén geléri G motifan de bi berfirehi
agahi dan. Destana Siyabend 0 Xece, ji ber hinek taybetmendiyan di wéjeya geléri de
ciheki béhempa digire. Me di xebata xwe de ev taybetmendi yek bi yek nivisand. Disa
me di xebata xwe de cih da kurteya vé destané. Di heman demi de me di derbareyé
kesén destané de, di derbareyé dem 1 cihén destané de ji agahi dan.

Me di tesbitkirina motifan de, ji ber ku tesnifkirina motifan ya heri berfireh
metoda Stith Thompson bi, me ji ev metod bikarani. Li gori Motif Indeksa Stith
Thompson motifén destané yén me tesbit kiri ev in: Motifa démariy€, motifa xewné,
motifa qedexe 0 cezayé, motifa imtihané, motifa eviné, motifa civaké, motifa miriné,

motifa tayinkirina péserojé, motifa Xoce Xizir, motifa ajelan 0 hejmarén formel.

Béjeyén sereke: Folklor, destan, Siyabend G Xecé€, motif, motifén Kurdi.



OZET

Bu ¢alismamizin konusu Siyabend @ Xecé destaninin motifleridir. Bu destan
Kiirt cografyasinin bir¢ok bolgesinde anlatilmis ve bu anlatimlarla bazi degisiklikler
yasamistir. Bu olusan degisiklikler neticesinde destanin farkli varyantlari da ortaya
cikmistir. Biz ¢alismamizda bu destanin alt1 varyantini tespit ettik. Siyabend G Xecé
destan1 hem kahramanlik konulu destanlarinin o6zelliklerini hem de ask konulu
destanlarin 6zelliklerini igerisinde barindirmaktadir.

Folklor, insanlarin yasamindaki maddi ve manevi unsurlarin tamamini
icerisinde barindirip bu unsurlar1 sistematik bir sekilde birbirinden ayirmaktadir.
Folklorun igerisinde yer alan efsane, destan masal ve halk hikayeleri birbirine yakin
ozellikler tasidiklar i¢in birbirleriyle ¢okca karistirilmaktadir. Bu karigikligr gidermek
amactyla halk edebiyatinin bu tiirleri hakkinda bilgiler verip bunlarin sinirlarini ¢izdik.
Siyabend 0 Xece destan1 bazi 6zelliklerinden dolay Kiirt edebiyatinda 6nemli bir yere
sahiptir. Bu calismamizda bu 6nemli oOzellikleri tespit ettik ve siraladik. Yine bu
calismamizda bu destanin 6zetine, kisilerine, mekanlarina ve zamanina yer verdik.

Destanin motiflerini tespit ederken Stith Thompson’un Halk Edebiyatinin
Motif Indeksi ( Motif Index of Folkliterature )ni esas aldik. Bu kaynagi/metodu esas
almamizin sebebi, bu eserin halk edebi arastirmacilar1 tarafindan motiflerin
siiflandirilmasi konusunda yapilan en kapsamli ¢alisma olarak kabul edilmesidir. Bu
destanda tespit ettigimiz motifler sunlardir: Uvey anne motifi, rilya motifi, yasak ve
ceza motifi, imtihan motifi, ask motifi, toplum motifi, 6liim motifi, gelecegi belirleme

motifi, bilge adam motifi, hayvan motifi ve formel sayilar.

Anahtar Kelimeler: Folklor, destan, Siyabend 0 Xecé, motif, Kiirt motifleri.



ABSTRACT

The subject of our study is the motifs of Siyabend G Xecé myth. This myth was
narrated in almost every area of Kurdish geography and underwent some changes in
the process of time. As a resulf of these changes emerged some different variations of
the myth. We idatified six variations of this myth. The myth of Siyabend u Xecé
includes both features of heroism and love.

Folklore contais both physical and spiritual facts in the lives of people and
systematically distinguistes these facts. As myth, fabl, story in the folklore bear a lot
of similarities, they are being mistaken for each other. To remove all this complicacy,
we put some limitations about the features of these genres. because of some properties,
the myth Siyabend u Xecé has a sigrificant place in Kurdish literature. We identified
these chasacteristics in our study and put them in order. Morever, we mentioned the
abstract, persona, places and time of this myth.

While identifging these motifs, we depended upon Stith Thompson’s “Motif
Index of Folkliterature”. The reason why we depended on this source is that it is
accepted as the most sophisticated study in classifying motifs. The motifs we
identified are: step-mother, dream, community, prohibition and sentence, love and

death, determining future, the wise wan, animal and formal numbers.

Key Words: Folklore, legend, Siyabend 0 Xecé, motif, Kurdish motifs.
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PESGOTIN

Destan, ji hémaneki folkoré ya sereke ye. Di cihané de, destanén hem@ miletén
kevnar hene 1 ev destanén wan miletan dibe nisaneya dewlemendiya wan miletan. Di
destana neteweyeki de mirov hiné c¢anda wi neteweyi ji dibe. Ji ber ku destan
serboriyeki di nava xwe de dihewine di heman demi de mirov derbareyé merheleyén
di seré wi neteweyi de bihuriyin ji hin dibe.

Destana Siyabend G Xecé him destaneki lehengi him ji evini ye. Ev destan,
hémanén destanén lehengi G evini di nava xwe de dihewine. Destan ji aliyé blyer G
leheng ve bi destanén kurd én ditir ve xwed1 hevbesiyeki ye.

Ji ber ku min xwest destana Siyabend  Xecé di nav taritiya diroké de winda
nebe 0 dewlemendiya destana Siyabend i Xecé bi wasiteya motifan derbixim holé,
min bi séwirmendé xwe re biryara xebata vé mijaré€ da.

Di xebata xwe de em rasti gelek zor G zehmetiyan hatin. Sedema vé ya heri
mezin ji di héla wéjeya kurdi de xebatén akademik/sistematik kém hatin kirin ba.
Minak; ji ber ku Motif indeksa Stith Thompson bi ingiliziye @ héj wergerandina wé bi
kurdi nehatiye kirin. Disa derbareyén tégehén folkloré de piraniya ¢avkaniyan bi
zimanén biyani ne. Disa ji ber ku destan, li hemd deveré Kurdistané hatlye vegotin
gelek varyant derketin pé€s ve 0 di navbera van varyantan de cudahi heblin. Bo nimune;
di hinek varyantan de navé leheng Siyamend, di hinek varyantan de ji Siyabend 0 di
hinekan de ji Siyaehmed derbas dibe. Ji ber ku me varyanta Zeynelabidin Zinar
nivisandiyi esas girtlye me ji wek wi Siyabend bi kar ani.

Di besa yekem de em li ser tégehén folkloré sekinin. Tégehén folkloré nézi
hevin 0 carinan bi hev re tén tevlihevkirin. Sedem vé yeké di vé bese de me di
derbaréyé van tégehan de bi berfirehi agahi da.

Di besa duyem de em li ser cihé destana Siyabend G Xecé ya di folkloré de
sekinin. Disa di vé besé de me li gori di varyanta esas girti de kurteya destané, kesén
destané i dem 0 cihén destané dan.

Ji ber ku armanca xebaté li gori Motif Indeksa Stith Thompson tesbit kirina
motifan bu, me di besa séyem de li gori Motif Indeksé ev motif tesbit kirin 1 li ser van
motifan sirove kir. Ew motifén ku me tesbit kirin ev in: Motifa démariyé, motifa
xewné, motifa qedexe G cezay€, motifa imtihané, motifa evin€, motifa civaké, motifa
miriné, motifa tayinkirina péserojé, motifa Xoce Xizir, motifa ajelan 0 hejmarén

formel. Pisti besa séyem teza me bi encameki dawi dide.
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DESTPEK

1. Giringi G Armanca Mijaré

Folklor, di jiyana mirovan de hémanén ¢andé yén maddi @i yén manewi di nava
xwe de dihewine 1 folklor sistematizekirina van hémanén ¢andé ye.

Edebiyat her dem xwe bi berhemén folkloré xwedi kiriye. Bo nimtne di
bingeha sahesera Ehmedé Xani ya Mem 1 Ziné de ¢iroka Memé Alan ya geléri heye.
Ji ber vé ji tékiliyeke xurt di navbera gel 0 folkloré de heye. Ji aliyeki ve aferineré
folkloré gel bi xwe ye, ji aliy€ din ve ji folklor cewhera wi geli ye. Gelek caran di van
Unstirén folklorik de qala kul G keder, kéf G cos, lehengi G tékcliylna gel té kirin.
Folklor bir 0 hismendiya wi geli ye. Folklor her dem giyané gel zindi dihéle G gel xwe
di nav van Gnstirén folklorik de dibine.!

Destan hémaneki folkloré ye. Di destanan de hémanén perwerdeyé, hémanén
civaké yén sosyolojik i yén psikolojik xwe didin nisan. Sedem vé yeké em di destanén
kurdan de hiné gelek agahiyén derbareyé cand 0 toreyén kurdan dibinin. Destana
Siyabend G Xecé ji yek ji van destana ye. Di vé destané de derbareyé civaka kurdan
em hiné gelek agahiyan dibin. Armanca xebata me yek ji ev bu ku em hiné van
agahiyan bibin.

Disa armanca xebata me ya sereke ew bu kii; em varyantén vé destané tesbit
bikin 0 1i ser van varyantan tesbita motifan bikin. Motif, hémana destané ya heri bigik
e. Me xwest ku em bi saya tesbitkirina van motifan, thtimala wendabina destané ji
holé rakin @ dewlemendiya destané bi saya van motifan ispat bikin. Disa armanceki ya
xebaté ev bl ku; xebatén li ser wéjeya kurdi ya geléri zéde bibin G were ispat Kirin ku

wéjeya kurdi ya geléri ne kémi wéjeyén neteweyén ditire.

2. Ré Gt Rébaz

Di besa yekem de em 11 ser tégehén folkloré sekinin. Destan, ji hémanén
folkloré yé heri xurt e. Tégehén folkloré nézi hev in 0 carinan bi hev re tén
tevlihevkirin. Sedem vé yeke di besa yekem de me di derbaréyé van tégehan de bi
berfirehi agahi da. Me bi saya van agahiyan; taybetmendi, hevpari G cudahiyén van

tégehan zelal kir.

! Mehmet Sirin Filiz, “Xebatek li ser Destana Dewrésé Evdi”, Teza Lisansa Bilind, Mérdin 2014, r. 12
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Weki destanén cthané yén ditir destana Siyabend G Xecé ji xwedi gelek
varyanta ye. Me di seré xebaté de gelek varyantén vé destané tesbit kirine. Di nava van
varyantan de ji aliyé motifan ve ya heri berfireh varyanta ji teref ZeynelabidinZinar ve
hati nivisandi bi. Sedem vé yeke me di xebata xwe de ev varyant esas girt. Di besa
duyem de em li ser cihé destana Siyabend G Xecé ya di folkloré de sekinin G kurteya
destang, kesén destané 0t dem 1 cihén destané ya varyanta Zeynelabidin Zinar da.

Di besa séyem de, armanca me tesbitkirina motifén destané ba. Ji ber vé me
rébaza Stith Thompson a ku ji aliyé motifan ve li avahisaziya destanan dikole esas girt.
Sedemé hilbijartina vé rébaza Stith Thompson; yekem car xebatén berfireh di
derbareya motifan de hatlye kirin G hémanén destané yé herl bi¢ik yani motif bi
awayeki sistematik di bin 23 sernavan de hatiye komkirin. Bi saya vé rébazé me

motifén varyanta destané tesbit kir.

3. Cavkaniyén Bingehin @i Varyantén Destané

Gava me dest xebata xwe kir, em rasti gelek zehmetiyan hatin. Sedemén van
zehmetiyan a yekem ji, xebatén ji héla wéjeya kurdi yén akademik ango xebatén
sistematik kém hatin kirin bli. Xebatén hatin kirin ji bi pirani ji héla berhevkariyé ve
bin. Ji van xebatén berhevkarlyé xebata me ya sereke xebata Zeynelabidin Zinar a bi
navé Siyabend i Xecé bu. Di xebata xwe de her ¢iqas em rasti gelek varyantén destana
Siyabend G Xecé€ hatibin ji, ji ber ku di nava van varyantan de varyanta heri berfirech
varyanta Zeynelabidin Zinar bu, me di xebata xwe de ev varyant esas girt 1 motifén
xwe ji v€ varyanté derxistin. Xebata Ahmet Aras a bi navé Siyabend i Xecé ji xebateki
berhevkariyé ye G me ji vé varyanté ji sid wergirt. Ji xebata bi navé Siyamend i Xecé
ya M. Said Ramazan el-Biti wergera Abdulhadi Timurtas bo tirki, ji xebata Dilbikulé
Ciziri ya bi navé Sivabend i Xecé, ji xebata Ronl War a bi navé Siyabend ii Xecé, ji
xebata Hiiseyin Erdem a bi navé Siyabend i1 Xecé ji me sud wergirt. Li vé deré péwiste
em xebata Hovhannes Siraz ya bi navé Siamanto Xagezare ku bi tipén Kirili hati
capkirin ji jibir nekin. Disa me hin varyantén ji teref dengbéjén cuda cuda ve hatin
vegotin ji sid wergirt.

Gava mirov bi gist li van varyantan dinére, mirov dikare bibéje, di nava van
varyantan de gelek xalén hevbes G cuda hene. Di nava van varyantan de taybetiyek
varyanta Dilbikulé Ciziri he ye: Tene ev varyant bi gisti nezm hatiye nivisandin. Ji bili
varyanta Roni War di varyantén ditir de besén bliyeré pexsani, besén hestiyar bi nezm
hatine nivisandin. Di nava van varyantan de yén heri zéde disibhin hev varyanta
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Dilbikulé Ciziri Gt ya M. Sald Ramazan el-Buti ye. Heta em dikarin bibéjin ku
Dilbikulé Ciziri hema bi tevahi varyanta el-Biti esas girtiye.

Di varyanta Zeynelabidin Zinar a Ahmet Aras a Roni War G ya Hiiseyin
Erdem de Siyabend dikeve li ber deste mam/ap G jinmamé/amojiné. Lé di varyanta
Dilbikulé Ciziri Gt ya M. Said Ramazan el-Biti de bavé Siyabend jineké din ji xwe re
tine 0 Siyabend dikeve ber desté jinbavé.

Disa varyanta Zeynelabidin Zinar de Siyabend du birane: Siyabent G
Qeregétiran. Di varyanta Ahmet Aras a Roni War G ya Hiiseyin Erdem de birayén
Siyabend tine. Lé bel€ di jiyana ¢iyayi de, li sere ¢iyayé Sipané Xelaté bi Qeregétiran
re rasti hev tén G bi hev re dibin destebira. Di varyanta Dilbikulé Ciziri G ya M. Said
Ramazan el-Biti de keseki bi navé Qeregétiran tine.

Di varyanta Zeynelabidin Zinar a Ahmet Aras a Roni War 0 ya Hiiseyin
Erdem de malé bavé Siyabend dimine ji mamé wi re. Lé belé di varyanta Dilbikulé
Ciziri G ya M. Sald Ramazan el-Biti de, jinbava Siyabend mereki din dike @ mal
dikeve deste kesén biyani de.

Tené di varyanta Hiiseyin Erdem de ¢iqas guneheki bike pasé xéreki dike G
dibéje eve xér G gunehé min ¢ ji ber hev re.

Di varyanta Zeynelabidin Zinar 0 ya Roni War de, ji bo Siyabend dev ji zerer-
zlyandayina gundiyan berdé, keseki cuyi li gundé wan ke¢ xwesti zirta ji xwe dide G
dibéje ez € sibé herim G hevsareki béxim stuyé wi G wi ji we re bénim. Di varyanta M.
Said Ramazan el-Biti de, kesek dige ji gundé Siyabend kegeké dixwaze. Bavé kegé
dibéje wi xorti; ger tu herl Siyabend bigiri 0 ji me re bini ez € keca xwe bidim te.
Nexwe ez kega xwe nadim te. Di varyantén ditir de ev blyer derbas nabe.

Di varyanta Zeynelabidin Zinar a Ahmet Aras 0 ya Dilbikulé Cizirl de
Siyabend xewneki dibine 0 di wé xewné de miroveki kal dibéje Siyabend ji gund here.
Siyabend ji xew radibe G dige. D1 varyantén ditir de Siyabend disa dice, 1€ belé ne bi
ditina xewneki dige.

Di varyanta Zeynelabidin Zinar a Ahmet Aras a Roni War G ya Hiseyin
Erdem de Siyabend 0 Qeregétiran ji bo tola xwe ji feleké bistinin dikevin pey 0 digin
1€ digerin. L€ di varyanta Dilbikulé Ciziri G ya M. Said Ramazan el-Biti de tistek halé
tine.

Di hemi varyantén me tesbit kiri de Siyabent pisti ji gundé xwe derdikeve
dige xwe li axa i began digire. Ji bili varyanta Ahmet Aras her péng varyantén ditir de

Siyabend evindaré keca Axé dibe. Di vé evindarbliné de, di seri de ke¢ rG nadin
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Siyabend 1 tinazé xwe pé dikin. Lé belé pisti lehengiyén wi dibihisin teklifa Siyabend
gebul dikin. Véca hingé Siyabend tola xwe ji wan distine . wan red dike. Pistl wan red
dike ji wi wari derdikevé 0 dige.

Di varyanta Zeynelabidin Zinar a Ahmet Aras a Roni War 0 ya Hiiseyin
Erdem de Siyabend G Qeregétran gava li feleké digerihin rasta koné Xecé wan tén G
Siyabend evindaré Xecé dibe. Xecé di van her c¢ar varyantan de xtigka hef birayan e.
Lé di varyanta Dilbikulé Cizirl 0 ya M. Said Ramazan el-Buti de Siyabend li ser
kaniyeki rasti Xecé t€ G evindaré wé dibe. di van her du varyantan de Xecé xliska
birayeki ye.

Di hemi varyantén me tesbit kiri de Siyabend, Xecé direvine 0 dige. Siyabend
sere xwe datiné li ser rané Xecé 0 radize. Di wé hane re li gori varyanta Ahmet Aras
gak(vi, li gori varyantén ditir j1 peskivi di wir de derbas dibin. Gava Xecé wav
peskliviyan/gak@iviyan dibine héstiyar dibe G digiri. Bi girlyé Xecé Siyabend ji xew
radibe U sebeba giriyé wé jé dipirse. Hin dibe ku peskivi/gakiivi buye sedema girina
Xecé. Hema dest diavéje tir G kevana xwe li pey wan dige. Di hemi varyantan de
peskuvi/gakvi dikuje. Di varyanta M. Said Ramazan el-Buti de dema serjé bike
pesklivi/gaktivi kilogé xwe 1i Siyabend dide 0 wi diavéje bine bireki Lé di varyantén
ditir de wi di géli de diavéje.

Ji bili varyanta M. Said Ramazan el-Biti di hemi varyantan de pisti ku Xecé
dinére Siyabend di géli de ket 01 mir ew ji xwe diavéje. Lé bele di varyanta M. Said
Ramazan el-Biti de tam gava xwe biavéje posman dibe G xwe natavéje.

Ji xebatén akademik én hatin kirin a ji me re bliyi cavkaniya sereke teza Hikmettin
Att1 ya bi naveé Lékolineke Folklori li Ser Destana Mem 10 Ziné bi. Disa xebata
Hikmet Bedran Teoriyén Folkloré sid da me. Xebata Kadri Yildirm, Ramazan
Pertev, Mustafa Aslan a bi navé Ji Destpéké Heta Niha Folklora Kurdi ji ji bo
l1€kolinén folklorik xebateke bingehin e Gt me ji vé xebaté ji gelek stid wergirt. Disa
teza M. Sirin Filiz a bi navé Xebatek Li Ser Destana Dewrégé Evdi U teza Edip
Polat a bi navé Di Cend Pexsanén Kurmanci de Evinén Efsanevi sid da me. Di
heman demé de gotara Biinyamin Demir ya bi navé “Motifén Destana Siyabend G
Xecé” ji ré nisani me Kir.

Cawa me i jor ji goti, ji ber ku xebatén akademik én di wéjeya kurdi de hatin
kirin kém in, me stid ji xebatén akademik én di wéjaya tirki de hatin kirin ji girtin.

Xebatén Pertev Naili Boratav én bi navé Halk Edebiyati Dersleri G Halk Hikdyeleri ve



Halk Hikdyeciligi, xebata Ali Berat Alptekin a bi navé Halk Hikdyelerinin Motif

Yapis: bln ¢avkaniyén me yén bingehin.



BESA YEKEM

1. TERMEN TEZE

1.1. FOLKLOR

Folklor, di jiyana mirovan de hémanén ¢andé yén maddi G yén manewi di nava
xwe de dihewine 0 folklor sistematize kirina van hémanén e.

Folklor ji du b&jeyén ingilizi pék té : “folk™ gel i “lore” zanist an ji I€kolin. Bi
kurdi ji béjeya folkloré t&€ wateya zanista geléri an ji 1€kolina li ser gel. Li gori Celadet
Bedirxan “folklor, zanin an zanistiya xelké ye”. Di zaraveyén kurdi de ji bo zanista
folkloré bi kurmanci “zargotin” 0 “zanista gel”, bi sorani “xelknasi” 0 bi zazakil
“zanistiya sari” t& go‘[in.2

Di demén ku di wateya iroyin de zanist pés neketibll, yani zanyariyén pozitif
derneketiblin; mirovén pésin raman i baweriyén xwe, tesewirén xwe yén der bareyé
paseroj U péseroja dinyayé€ de, li dii sertén ¢andi-bawerl yén wé demé bi réya hin
formén vegotiné dianin ziman. Em firo ji wan formén vegotiné re, ku di encama
afirineriya hevpar a civaké de derketine; mitos, efsane, destan, ¢irok, ¢irokén geléri,
pékenok, tistanok, stran, gotinén pésiyan, mersiye, lorin G hwd. dibéjin. Folklor ji, ji
w¢e zanyariyé€ re t€ gotin ku; van hemi cureyan li gori prensibén zanyariyé tesnif dike G
li ser wan tehlilan dike.®

Em nikarin pénasa folkoré weki zanistén din yén civaki bi awayeki hésan
bikin. Lé belé dema em pénaseké ji bo folkloré bikin ji: Folklor, ew zaniste ku 1i ser
ciheki diyar yan li ser welateki, ¢anda arisan i bljeni (maddi-manevi) ya geléri li gori
rébazén xwe yén taybet 1&€dikole, berhev dike, disenifine, tehlil dike, dadihiirine
dinirxine. Folklor, kevnesop, bastan (tore), adet, bir i baweri 0 berhemén wéjeya gel
di nava xwe de bi cih dike. Folklor li ser ¢anda gel ya iroyin ji 1€kolin G 1épirsina dike.
Guhartinén civaki li gel xwe guhartinén c¢andi derdixin holé€. Ji ber vé ye ku folklor li
ser ¢anda gelan 1€kolina dike G wan 1€kolinan dide berhev Gt encamén guhartiné ¢i ne,

guhartin bi ¢i awayi ¢€ bliye @i di roja froyin de ¢i tese hilgirtiye bi awayeki zanisti

% Kadri Yildirim & Ramazan Pertev & Mustafa Aslan, Ji Destpéké Heta Niha Folklora Kurdi, Wesanén

Enstituya Zimanén Zindi Ya Zaningeha Artukliyé, Stenbol, 2013, r.11
® Hikmettin Atti, Lékolineke Folkloré i Ser Destana Mem @i Ziné, Teza Lisansa Bilind, Mardin 2013, r. 3
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dinirxine. Bi wé wateyé folklor di navbera paseroj G péserojé de peyvireke giring
dibine 1 ji bo em wé tékiliyé bibinin ji dibe alikar.*

Li gori 1€koliner Erman Artun pénaseya folkloré wiha ye:

“Folklor, ji zayiné heya mirin€, hemi hémanén ¢anda maddi-manewi yén di
jiyana mirovan de, bi rengeki zanisti berhev dike, 1i ser wan l€kolinan dike, wan
dinirxine 0 bi rengeki sistematik sirove dike G bi vi rengi serencama pésketina ¢canda
gel nisan dide G di navbera ¢andén din de cudahi 0 hevbesiyan dibine.”

Béjeya folkloré di bin navé zanisteke serbixwe yekem car ji aliyé William
James Thoms(1803-1885) ve hatiye bikaranin. Di qada folkloré de péngava yekem ya
giring di sedsala 17an de hatiye avétin. Yekem car Charles Perrault & (1628-1700)
fransizi ¢irokén gel tomar kirine 0 wesandine. Pisti demeke diréj Walter Scott(1772-
1832) cirokén gel tomar kirine G di qada berhevkariyé de xwe bi pés xistiye. Di
dawiya sedsala 18an de ji John Gottifield Von Herder(1743-1803) € almani cara
yekem bi aweyeki zanisti li ser folkloré xebat kirine. Her disa xebatén rékipék yén
folkloré; ji aliyé birayén Grimm yén alman bi berhevkirina ¢irokén gelé alman G di
sala 1886an de li Swisré bi avablina Saziya Kevnesopa Gel 0 li Rusi ji di sedsala 19an
de bi xebatén zimanzan, wé&jemend 0 dirokzanan ve dest pé dike.®

Xebatén li ser folkloré yén li tirkiyeyé, bi gistl pisti xebatén zanyar 0
folklornasén ewripi dest pé dikin. Pisti xebatén oryantalistan, li Tirkiyeyé di qada
folkloré de yén yekem car xebat G l€kolin kirin ev in: Ahmet Vefik Pasa di sala
1885an de yekem car peyva “folkloré” bi kar aniye. Ziya Gokalp di derbaré folkoré de
hin gotar nivisine, M. Fuad K&priilii bi navé ‘Xalkiyat-Folklor’ nivisek nivisiye 1 ji
bili van ji em dikarin van navan ji bo folklora tirkan réz bikin: Riza Tevfik Boliikbasi,
Selim Sirr1 Tarcan, Yusuf Akcura @t béguman folklornasé tirk yé heri giring Pertev
Naili Boratav 18kolin @ xabatén berfireh li ser folklora tirkan kirine.”

Pisti ku folklor bl zanisteke serbixwe, her netew bi taybeti 11 ser hémanén xwe
yén folklorik dest bi xebatén folklorik kirine. Gelek héman hatine berhevkirin
tomarkirin. Pisti demeki xebatén folklorik di nav neteweya kurdan ji dest pé kir. Ev
xebatén hatin kirin j1 bi pirani ji aliyé misyoneran ve hatine kirin.

Li Kurdistané xebatén misyoneran, bi girani di sedsala XVIIlan de dest pé

kirine. Di vé sedsalé de misyonerén itali yén weki Leopold Soldini, Domenico Lanza

* Nevzat Olmez, Folklor ii Di Wéjeya Kurdi Ya Geléri de Cirok, Teza Lisansa Bilind, Wan, 2014, r.5-6
® Erman Artun, Tiirk Halkbilimi, Wesanén Kitabevi, Cap. 6, Istanbul, 2010, r. 16

® Sakine Oztiirk Celik, Tiirk Halk Edebiyati, Wes.Anadolu Universitesi, Eskisehir, r. 21

"Olmez, h. b, r. 7



(1718-1782), Giuseppe Campanile (1762-1835) G Mourizio Garzoni (1734-1804) yé
ku yekemin berhema li ser zimané kurdi, bi zimané ewropiyan nivisandiye 0 her wiha
weki bavé Kurdolojiyé té nasin, li ser ziman 0 ¢anda mileté kurd xebat kirine.?

L¢ ji van xebatén biyaniyan giringtir, xebatén ku di nava civaka kurdan de, ji
aliy€ zanyarén kurd ve hatine kirin hene ku li ser ¢and i civaka kurdan hin ji hé&jatirin
xebat in ev. Di mijara nasandina ¢anda civaka kurdan de, Serefxané Bedlisi, Mela
Mehmidé Bayezidi 1€kolinerén giring in. Her wiha em ji berhemén niviskarén kurd én
weki Ehmedé Xani, Melayé Ciziri G Feqiy€ Teyran ji, di heqé ¢and 0 edebiyata kurdan
de geleki agahi digirin. Mem 6 Zina Ehmedé Xani di vi wari de geleki giring e. Ji bili
van, di sedsala dawin de xebatén Roger Lescot, Celadet Bedirxan, Celilé Celil,
Ordixané Celil, Heciyé Cindi, Eminé Evdal & Qanaté Kurdo, Sukriye Restl Ibrahim,
Izedin Mistefa Resill yén li ser folklora kurdan, xebatén geleki héja ne.’

Eskeré Boyik di pirtika Haciyé Cindi 0 Eminé Evdal a bi navé “Folklora
Kurmanca” de di derbare zargotina kurdi de ev nivisandine:

“Zargotina kurdi pircure, pirséwaz 0 pir reng e. Ew ¢irok in, destan in,
afrandiné oli ne, kilam in, beyt in, mesele . metelok in. Her cure ki afrandina
bedewitiyé ya geléri, nexs i ewazek e, reng G rewsek e, bedewik G xemlek e, geydeki
sirin 0 giranbiha ye...”™°

Mijarén folkloré 0 xebatén li ser folkloré hatin kirin gelek in. Lé mixabin
mijara teza me ya sereke ne ev e. Sedem vé yeke em nikarin ji hem bergehan ve li ser
folkloré rawestin. Em € mijara xwe ya destpéké, bi ¢end cureyén wéjeya gelérl ku bi

esasa teza ji teskil dikin, bi sinor bikin. Ev ji; efsane, destan ¢irok i ¢irokén geléri ne.

1.1.1. Efsane

Di nava gel de cureyén folkloré ¢irok, ¢irokén geléri, biwéj, gotinén pésiyan,
mamik, pékenok, menqibe, destan 0 efsane sed-dused sal ji beriya niha, bi devki hatine
gotin 0 parvekirin. Wan cureyén folkloré di ¢anda gel de ji cihé xwe yé taybet girtine
hé&ji cih digirin.

Cawa ku me li joré ji rézkiri, efsane ji yek ji van cureyén taybet e. Efsane, ji bo
buyerén diroki bas bén féhm kirin ji me re dibe alikar 0 bi saya wan efsaneyan em hiné

bliyeran dibin. Disa efsane, civake ji aliyé civaki 0 derlini ve ji dide nisané me.

8 Att, h. b., 1. 6
% Att;, h. b., 1. 6
10 Heciyé Cindi & Eminé Evdal, Folklora Kurmanca, Wesanén Avesta, Stenbol 2008, r. 24
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Efsane di nav heml civaka kurd de cureyeke belavbiyi ye. Civakén kurd
carinan ji efsaneyé€ re gotine ¢irok, carinan gotine destan 0l carinan ji gotine mengqibe.
Sedemén vé yén cuda cuda he ne. L¢ ji ber ku ew ne mijara me ye em li ser nasekinin.

Koka tégeha efsaneyé ji peyva latini “legendus”é té. Fransizi G almani dibéjin
“legende”, sipani dib&jin “leyenda”, italyani dibé&jin “leggenda”, yunani dibé&jin

i s 11
“mitos-mit”.

9912

b 13

“Di erebi de peyva efsaneyé bi tégeha “esatir” an ji “ustiré” t€ bikaranin.

Meydan Larousse ji bo efsaneyé pénaseyeke wiha dide: “Ew ¢iroka ku di gavé
gel de ango di xeyalé vebéjer de s€weya wé hatl guhertin G bi awayeki derasayi hati
Vegotin.”13

Lékoliner Mustafa Nihat Ozén pirtika xwe ya bi navé “Edebiyat ve Tenkidi
Sozliigii”yé de pénaseyeke wiha kiriye G di derbaré efsaneyé de wiha nivisiye : “
Efsane, vegotina bi awayeki derasayi ya biyereke siristi (xwezayi), guherandineke
siristi, pékhatina blyineki, guherandin G pésvegiina bliyineki ye. Bingeha vé blyeré di
xeyala gel de séweya xwe diguherine. Efsane, bi awayeki devki té vegotin G digihije
nifsén no.”

Lékoliner Dogan Kaya ji pénaseyeke wiha kiriye: “Cirokén rastin an ji xeyall
ku, derbaré sexsiyet, blyer G cihén diyar de tén gotin, bi navé efsaneyé tén
binavkirin.*®

Efsane cureyeki vegotina edebiyata devki ye. Karakter 0t buyerén efsaneyan
dibe ku xeyall bin ji, mina ku di rastiyé de ev bilyer pékhatibin tén vegotin. Di
efsaneyan de demeke rasteqin bi biiyereke pékhati ve té€ girédan. Efsane bi miroveki
rasteqin 0 bi diroké ve té girédan. Efsane ji héla civaké ve wek bliyerén rasteqin tén
gebilkirin. Vebéjer wek blyereke rasteqin ¢iroka xwe vedibéje G ji bo bi civaké bide
qebil kirin blyer, dem 0 erdnigariyeke rasteqin bi kar tine.®

Hikmettin Att1 di teza xwe ya mastir€ de, ji pirtiika 1€koliner Stikrii El¢in a bi
nave “Halk Edebiyatina Giris”€ de fikr 0 ramanén niviskar a derbaré efsaneyé de wiha
neqil kiriye: “Cureyeke ¢irok in ku, di dewrén beriya diroké de an ji di dewrén heri

kevnar ku mirov derketiye sehneya diroké de, li erdnigari (i derdorén cuda G nava

1 Saim Sakaoglu, Efsane Arastirmalar:, Wes. Kémen, Konya, 2013, r. 20

12 Ferhat Aslan, “Halk Bilimsel Olarak “Efsane” Uzerine Bazi Dikkatler”, Uluslar Arast Sosyal Arastirmalar
Dergisi/ The Journal of International Social Research, Cilt: 5, Hejmar: 23, Payiz, 2012, r. 86

13Meydan Larousse, Istanbul, Cilt: 4, r. 88-89

“ Mustafa Nihat Ozon, Edebiyatve Tenkidi Sozligii, Istanbul, 1954, r. 74

' Dogan Kaya, Ansiklopedik Tiirk Halk Edebiyati Terimler Sozligii, Wesanén Akgag, Ankara, 2007, r. 303-304
1 Mehmet Sirin Filiz, “Xebatek li ser Destana Dewrésé Evdi”, Teza Lisansa Bilind,Mérdin 2014, r. 25
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gewmén cuda de derketine G pé€s ketine, di nava demé de pir-hindik di tesekila bawerd,
tore, kevnesop G merasiman de rola wan ¢éblye. Ji van ¢ir¢irokén ku di kevnesopa
gotini de jiyane re, di zimané erebi de Ustlire/esatir, di zimane farisi de efsane G di
zimané yunani de ji wan re mitos an ji mit hatine gotin.”17

Bilge Seyidoglu ji di derbaré efsaneyé de wiha nivisiye: “Efsane, di nava
dewrén diroké de pékhatine. Mijarén efsané, blyerek, derbaré cihek, kesayeteki oli an
ji diroki ye.”'®

Pénaseya efsaney€ ya herl bag ya Birayén Grimm in. Diyare ku pénasén din
bétir dispérin, pénaseya Birayén Grimm.

Vakkas Polat di teza xwe ya mastiré de ew pénaseya ji pirtika Saim Sakooglu
wiha neqil kiriye: “Efsane, rasti yan ji asopi kesé biryardayi, blyer an ji derbarén
deran de ¢irokeke té vegotin e. Ev pénase ji sé hémanén bingehin di hundiré xwe
dihewine:

1. Efsane, di hundiri tégeha dema diroki de guncaw e. Wiha ku:

a. Efsane, dirokek diyari(rasti yan ji asopi) bi bliyer ve pevgihistandine.
b. Efsane, bi keseki diyar ve yani bi keseki diroki (rasti yan ji asopi), bi
blyer vé pev gihistandine.

2. Efsane, di vebéje tégeha qada erdnigariyé de guncaw e.

3. Efsane, ¢irokeke rasteqin e. Bi rasti ew bi bliyerén deresirusti kar dikin, 1€

belé ji aliye vebéj ve ew té bawerkirin. Weki taybetmendiyé dinyayé rasteqin a

wé guhdari dike 0 a we dibéje gedr G qimeté didin efsaneyé. Em vé babeté bi

¢irokéve ger bidin berhev wiha dikarin bibéjin: Cirokén periyan ji bi bliyerén
deresirusti kar dikin, 18belé kesén vebéj ji wan bawer nakin.”*®
Weéjenas Sedat Veyis Ornek ji mijara efsaneyé wiha tesnif kiri ye:
1. Afriner ji ku dé hatiye. (Teogoni)
2. Gerdiin ¢awa pékhatiye. (Kozmogoni)
3. Mirov ji ku hatine an ji ¢awa pé€khatine. (Antropogoni)

4. Paseroja mirov 0 ya gerdiné. (Eskatoloji)®

7 Att, h. b, 1. 8

18 Bilge Seyidoglu, Erzurum Efsaneleri, istanbul, 1997, r. 13

1 Vgz, Vakkas Polat, Di Heréma Semstiré De Efsaneyén Geléri, Teza Lisansa Bilind, Wan. 2014, r. 7

2 Sedat Veyis Ornek, 100 Soruda Ilkellerde Din, Biiyii, Sanat, Efsane, Wes. Gergek, Istanbul, 1988, r. 190
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“Di civakén seretayl de efsane hin dema tiné té€n vegotin 0 vejandin. Dema
peresté( ibadeté ) xwe dikin, dema demsal 1 rojén piroz, dema c¢andin 0 xelayé efsane

tén vegotin.”**

1.1.2. Destan

Peyva destané, ji farisi t€ G di berhemén wéjeya farisan de ji ji bo destané,
dastan hatiye bikaranin. Di zimanén rojavayi de ji bo destané, épope, epos, epic G
legende hatiye bikaran in.

Destan cureyeke folkloré ye 0 bi séwazeki menzim té nivisandin. Mijarén
destané, dirok, erdnigar, civak, abori, ol, baweri {1 mérxasi ye. Destan bi mijara xwe ve
ji diroké, bi motif O feraseta jiyané ve ji ji hémanén ew gewmé ku jé derketi di nava
xwe de dihewine.

Di destané de buyer li derdoré lehengé gehreman c¢édibe. Ew blyerén ku
digewimin di derheqé wé zemané, bir i baweriyén wé zemané, jiyana wé zamané de
agahiyan dide me. Di destanan de dirok, gehremani 0 jiyan heviidu temam dikin @ bi
wi awayl derdikevine pesberi me. Di destanan de em hézén mirovan yén heri bilind
dibinin. Leheng bi vé siklé ji mirovén din vedigete. Ew bliyerén ku bi mirovan ve
elegeder in hemu dikarin bibine wek mijar ji bo destang.?

Faruk Kadri Timurtas di pirtika xwe ya bi navé Tarih Icinde Tiirk Edebiyati yé
de wiha nivisiye:

“Destan, blyer G kéfxwesiyén di seré mileteké de bihuri, t€k ¢liyin G serkeftiné
wi mileti bi awayeké asayi 0 derasayi hatiye vegotin G pisti demeké ji ew blyer hatiye
nivisandin.”?

Li gori nérina Pertev Naili Boratav, destan di demén ku civak di nava xwe de
bi arami diji 1€ rObirllyé blyer an ji dijberiyeke bi civakeke din an ji xwezayé re
dimine de dertén. Taybetmendiya heri giring a ku pékhatina destané ferz dike ew e ku,
ew di dewra ku di nava civaké de dijberiyén dijwar nin in 0 mucadele bi tené ber bi

derveyé de ye dertén, yani berhemén dewrén wilo ne. Lehengén destanan ji kesén

weki serkés, réber G lehengén ku karén mezin bi ser dixin in ku, ew vé mucadeleyée di

2L Ornek, h. b.,r. 190
22 |_eyla Kaplan, Li Gori Cend Epizotan Destana Zembilfiros, Seminera Lisansa Bilind, Wan, 2015, r. 1
2 Faruk Kadri Timurtas, Tarih I¢inde Tiirk Edebiyati, Istanbul, 1981, r. 141
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radeya heri bilind de temsil dikin. Mirov dikare bibéje ku, destan cureyeke edebi ya
zumreya aristokrasiyé ye.?*

Ensar Aslan di heqé destané de wiha nivisandiye :

“Di nava demé de hin blyerén diroki li seré miletan digewimin G ew blyer di
demé re bi hémanén efsaneyi G mitolojik tén hiinandin 0 taybetmendiyeke neteweyi li
van té barkirin 0 bi rengeki menziim dertén. Her ¢endi ku destan yek bi yek diroké
nadin der ji, ne berhemén diroki ne ji, disa ji weki ¢avkaniyeke diroki ji wan dikare
stid bé wergirtin. Lé dema ku ev kar bé kirin, hewce ye ku ew di hava mugayeseya bi
hin ¢avkaniyén di re, bén nirxandin.”®

Destan, hisén bilind yén neteweyé€, ramanén wan G armancén wan én hevpar
didin der... Destanén her netewey€ nin in. Lé neteweyén ku diroka wan ber bi dewrén
dérin ve dicin, xwedi destan in... derketina meydané ya destanan ji sé merheleyan pék
té : kakil (a blyeré), (merheleya) bliyiné G merheleya tesbité. .. ji ber ku, bandoreke
mezin G kir ya bayerén ku di destanan de digewimin li ser civaké heye, nabe ku
lehengén van blyeran ji mirovén ji réz€ bin. Lehengén destanan xwedi
taybetmendiyén xwer(l 0 derasa ne. Ew, hé di welidina xwe de bi rengeki derasa tén
dinyayé.26

Destan ji du cureyan pék tén :

1. Destanén Xwezayi : Serdemén ku ¢anda niviski ya netewan hej tunebt
¢éblne. Niviskarén wan nediyar e. Bi awayeki devki hatine gotin.
2. Destanén Cékiri: Bi wateyeke taybet ve em dikarin bibé&jin ku ji aliyé

mirovan ve hatine ¢ekirin. Niviskarén wan diyar e.?’

1.1.3. Cirok

Di wéjeya kurdi de ji bo ¢iroké gelek peyv tén bikaranin. Minak: Cirok,
¢irvanok, ¢ir¢irok, xeberosk, xemsok, meselok. Di zaravayé Sorani de bi pirani ¢irok G
¢irvanok tén bikaranin. Di zaravayé Kurmanci de héla Amedé xebrojik G xewrojik;

héla botan, hezex 0 serhedé ji peyva ¢iroké bikartinin.

2 Attr, h.b., r. 10

% Atti, h. b., 1. 10-11
% Atti, h. b, 1. 11

7T Kaplan, h. b., r. 2
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Cirok, cureyeke zargotiné ye i di nava wéjeya kurdi ya geléri de ji ciheke
béhempa digire. Mirov dikare bibéje ¢irok, neynika neteweyeké ye. Di wé neyniké de
folklor, ¢cand G baweriya wé netewey€ dide nisan.

Cirok cureyeke giring ya folkloré ye ku, ji sedsala XIXan G vir ve, bi hin
hevbesiyén xwe, bala gelek zanyar G 1€kolinerén folkloré kisandiye. Di sedsala XXan
de bi taybeti 1€kolinerén mina Anti Aarne, Vlademir Propp 0 Stith Thompson hem li
ser tesnifa ¢irokan, hem li ser motifén ku di ¢irokan de derdikevin pés me 0 hem ji li
ser avahisaziya ¢irokan, xebatén gelek giring kirine.”®

Saim Sakaoglu, di berhema xwe ya binavé Giimiishane Masallar: de ji bo
¢iroké ev nivisandine:

“Cirok, cureyeke ya zargotiné ye U lehengén wé carinan ajal, carinan ji tistén
derasayi ne. Blyer di diyareki ne diyar de pék té, her ¢iqas tistén derasayi 0 xeyali be
ji disa dikare guhdarvanan bi xwe bide bawerkirin.”?®

Pertev Naili Boratav ku, li ser folklora Anatoliyayé gelek xebatén héja kirine G
her wiha li Tirkiyeyé di pésveclina zanyariya folkloré de kedeke wi ya mezin heye, der
bareyé ¢iroké de wiha dibéje:

“Taybetmendiya sereke ya ¢iroké ew e ku; ew xwedi teknikeke vegotiné ya pir
kurt G seri ye. Di ¢iroké de xaleke pir giring ji ev e ku; her tim t€ askerakirin ku blyer
di demeke borl de derbas blne. Ji bill van, taybetiyeke giring a ¢irokan ku ew ji
destanan vediqgetine ev e ku; ¢irokbéj (0 guhdar ji) dizane O dixwaze bibéje ku van
hem tigtén ku té€n gotin bi rastiy€ re li hev nakin yani derveyi rastiyé ne. Di ¢iroké de
hémanén fantastik geleki zéde ne G di cureyén di de bi vé miqdaré nayén ditin. Her
wiha ji aliy€ sekli ve ji ¢irok xwedi vegotineke taybet e. Disa di destan G ¢iroka geléri
de evin mijareke bingehin e. Lé di ¢iroke de li ser eviné ew ¢end nayé israrkirin.”%

Sedemé hevbesiya di navbera ¢irokén ¢andén cuda de, bliye mijareke giring ji
bo l€kolinerén folkloré. Bi l€kolinén li ser vé hevbesiyé ve girédayi, s€ nérinén
bingehin derketine ku bi vi rengi ne:

1. Nérina Mitolojik: Li gori aligirén vé nériné: Ji ber ku di navbera ¢irokan G
mitolojiya kevnar de hevbesiyeke berbicav heye; ew weki perceyén ku ji mitolojiyé

veqetiyayi hatine nirxandin. Yani, eslé ¢irokan ji mitolojiya kevnar té. Aligiré heri

B Atti, h. b, 1. 12
%9 Saim Sakaoglu, Giimiishane Masallari, Ankara, 1973, 1.5
% Atti, h. b., 1. 15
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giring € v€ nériné Max Muller e ku di encama I€kolinén xwe yén li ser ¢irokén Hind G
Ewropay¢ de, gihistiye vé fikré.

2. Nérina Diroki: Li gori aligirén vé nériné: Kaniya esas a ¢irokan Hindistan e.
Yani berevaji nérina mitolojik ku kaniya ¢irokan digihine mitolojiyé, aligirén vé
nériné, kaniya ¢irokan digihinin Pang¢atantraya hindiyan. Li gori teorisyené v€ nériné
Theodor Benfey: Kaniya hemi ¢irokén cihané Pangatantra ye. Ev ¢irokén hindiyan bi
réya musluman 0 bidistan li rojava G rojhelaté cthané belav biine.

3. Nérina Etnografik: Aligirén vé nériné, l€kolinerén bi navé Andrew Lang,
Edward Taylor t M. Lennan in. Li gori nérina wan: Kaniya ¢irokan ne mitoloji an ji
Hindistan e; ew bermayén jiyana medeni ne. Li gori nérina Lang: Ji fikrén ptidai ku di
¢irokan de hene diyar e ku, ew ji dewrén arkaik mane 1€ ew li deverén cuda 0 bi
rengeki ji hev serbixwe derketine meydané. Ji ber ku ¢andén cuda ji bi rengeki paralel
pés ketine, di nava ¢irokén wan de ji hevbesi hene.*

Gelek taybetmendiyén ¢irokan hene. Cend ji van taybetmendiyan ev in:

1. Cirok, her ¢igas hinge destan G ¢iroka geléri ne direj be ji disa dir¢; e.

2. Cirok, bi pirani pexsani hatine nivisandin. Di nava ¢irokan de per¢é menzim
ji hene, 1€ belé ne gelek in.

3. Cirok, bi gotinén formel destpé dike G dawi dibe. Minak ji bo formelén
destpéké: Hebtl tunebi, rehmet li dé G bavé min 0 we guhdaran bi; Hebu carek
Ji caran xér u xwesli bibare li guhdar G haziran; Heb( tune bi ji Xwedé mezintir
kes tunebii, meziné fillan ker b, baré me tevé ser bl hwd. mina ji bo formelén
dawi biné: Ciroka min li zexté rehmet i dé G bavé civaté, xevroska min li vir
gediya rehmet li dé G bavé hazir u guhdaran; Xebroska min li diyaran basi li dé
0 bavé guhdaran hwd.

4. Zimané vegotina ¢irokan, di derbaré civaka ku jé derketi de agahiyan dide
guhdaran. Ji ber ku vebéjeré ¢iroké keseke ji gel e.

5. Di nava civaka kurd de, ji gelek cureyén zargotini yén ji hev cuda re, bi gisti
¢irok hatiye gotin. Minak ji ¢iroka “Eliyé Neweérek” re ji ¢irok hatiye gotin 0 ji
Destana “Mem G Ziné€” re ji ¢irok hatiye gotin. Her wiha ji “Cembeli 0 Binevsa
Narin” ku em dikarin wé weki ¢irokeke geléri binav bikin re ji ¢irok hatiye

gotin. Disa ji destanén ku li derdora jiyana “Rustemé Zal” pé€k hatine re ji,

3L Atti, h. b., 1. 12-13
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kurdan gelek caran ¢irok gotine. Béguman ev ji aliyé zanyariya folkloré ve

problemeke tesnifé diafirine ku, divé bi xebatén berfirehtir li seré bé rawestin.*?

6. Di ¢irokan de leheng carinan ajal carinan cin G peri carinan ji keseke

derasayi ye. Sedem vé yeke ev leheng dikare hem nisaneyén derasayi bide

nisan.

7. Di ¢irokan de buayer, leheng, dem 0 cih taybetmendiyén derasayi hildigrin li

ser xwe. Sedem vé yeke bi pirani eql ji heml hémanén ¢iroké nagire.

8. Di ¢irokan de dem ne diyar e. HemG wexti hem deri dikare derbas bibe.

Lehengg ¢iroké niha li dereké be demeke néz de dikaré bifiré here dereke gelek

dar ji.

9. Di ¢irokan de cih ji ne diyar e. Biyera ¢iroké di heman demi de dikaré

deverén cuda cuda pék be.

10. Disa taybetmendiyeke din ya ¢irokan ew e ku, evina ku di ¢irokan de

derbas dibe weki ku lékoliner Hikmet ilaydin dibéje; evineke geleki basit

sade ye. Weki cureyén di yén wéjeya gotini, evina platonik nin ¢ G avahisaziya
ciroké li ser eviné nayé htinandin.®

Li ser vé€ cureya giring Siikrii El¢in wiha gotiye:

“Di nava berhemén anonim én wéjeya gel de, yén heri berbelav ¢irok in. Di
zimanén erebi G arami de masal, mesel hatiye gotin jé re. Li gori wesfiyetén serdest
yén ¢irokan, em dikarin wiha pénase pé bikin: Ew, hikayeyén bliyerén aydé heyin an ji
kesine nayén zanin in ku, di dewrén ne diyar de derbas dibin. Sedema ku dewrén wan
ne mueyen in ji ev e ku, bi pirani ¢irok bi qaliba, “hebii tunebii”, yan ji, “wexteki, di
dewrén beré de, di zemané beré de” dest pé dikin. Weki ku em ji van qaliban ji
tédigihén, dema ¢irokan demeke ne diyar e. Her wiha sedema ku, heyin an ji mirovén
nay€ zanin, t€ gotin, ev e ku; di vé mijaré de vegotina ¢iroki wiha ye: mirovek, kegikek,
Jinek, parsekek, padisahek, derwések, darek, déwek (1 hwd. Weki ku té ditin, kiblina
wi/wé kes€ an j1 wi/wé heyiné ne giring e 1€ nasnava ku ew teshis dike giring e. Cunki
¢irok, bi mebesta diyarkirina hin tistan nayén gotin 1€ ew bi mebesta perwerdeyée 0 li
di armanceké tén gotin. Ji ber vé yeké ye ku, kurt in, li ser detayan nayé sekinin

geleki bi fonksiyon in.”**

%2 Atti, h. b., . 14
B Att, h. b., 1. 16
% Atti, h. b., 1. 14-15
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1.1.4. Cirokén Geléri

Ciroka geléri, vegotinén ji bliyerén pék hatin an ji dibe ku pék weré re tén
gotin. Di nava zargotiné de ¢iroka geléri citheke taybet digire. Ciroka gelérl di nava
jiyana gel de peywira gencineyeke mezin dibine. Sedema wé ji ew e ku ¢iroka geléri,
di derbaré hést 01 raman, ¢and 0 baweriye de gelek agahiyan dide guhdar G
Xwendevanén xwe.

Ciroka geléri, ji vebéjin ku pexsani I menzim tékel, rasteqin an ji xeyali,
mijarén evinl G lehengl an ji her du mijar bi hevre ji aliyé veb&jereké ve hatiyi
neqilkirin re té gotin.35

Cureyén wéjeya geléri bi hevre ji néz ve eleqedar in. Bo numune; dema mirov
destaneké dinére, mirov dikaré di nava wé destané de pergeyeke yé ¢iroké yé€ efsaneyé
an ji yé ¢iroka geléri bibine an ji dema li ¢irokeke geleri dinére mirov dikaré perceyek
yé efsanéyé yé€ c¢iroké bibine. Ev eleqedariya cureyén wejey€ bi xwe re hinek gengesi
ji anine. Zanistén 1i ser wéjeyé xebat kirin ji bo diyar kirina sinorén cureyan gelek
zehmeti kisandin e. Dema mirov taybetmendiyén vé cureyé dinére, mirov dikare
bibéje ku, ew pisti destanan an ji pisti vegotina destani derketine.

Cihana ¢irokén geleri gelek rengin @ efsiini ye. Cirok hest i ramanén hevpar ya
mirovan ifade dikin. Di ¢irokén gelérl de mijar; evin, lehengi an ji serhildanek e. Di
¢irokén geléri de lehengén derasayi ji hene. Di ¢irokén geléri de vebéjer bi awayeki
herikbar ¢iroka xwe vedibéje G bi vi awayi dixwaze bala guhdaran biksine. Vebéjer ji
bo balé biksine ser ¢iroké car caran seri li bliyer 0 lehengén derasayi dide G wiha
¢iroka xwe Vedibéje.36

Dema mirov li hin ¢irokén geléri dinihére, té ditin ku ew cirokén geléri
destanén mezin in 0 di nav wan de hémanén ¢iroki ji hene. L& di nava demé de
guherine G ew destan bline ¢irokén geléri.

Hikmettin Att1 teza xwe ya bi navé di Lékolineke Folkloré li Ser Destana Mem
i Ziné de nérinén Boratav yén derbaré destan 1 ¢irokén geléri de wiha neqil kiriye:

“Rewseke ku em pir 1€ rast tén ji ev e ku, epizot an ji hin motifén ¢irokan
ketine nava ¢irokén gelérl. Di hin rewsan de, hema béje bi tevahi ¢irokeké, weki ku
epizoteke ¢iroka geléri be, tevli wé dibe. Carina ji ¢irok bi hosteti t& percekirin 0 li

cend epizotan té dabegskirin 0t wilo di bunyeya ¢iroka geléri de cihé xwe digire. Lewre

% Merve Bozdogan, Tiirk Halk Hikayelerinde imtihan Motifi Uzerine Bir inceleme, Yiiksek Lisans Tezi, Nigde,
2013,r. 11
*Filiz, h. b., 1. 26
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ji tehlila ji aliy€ motif G ¢iroki ve ya ¢irokén geléri t mugayeseya wan bi hev re, geleki
giring e.¥

Disa Hikmettin Attt di heman xebata xwe de, di derbaré Siyabend i Xecé de
siroveyek wiha kiriye:

“Bi rasti ji em vé nérina Boratav li ¢iroka geléri ya Siyabend G Xecé —ku
bermaya destaneke dérin e- dikarin tetbiq bikin. Cunki li vé deré hin serboriyén
Siyabend, béyi ku bi mijara esas a destané ve tu eleqeya wan hebin, yani béyl ku bi
evina Siyabend G Xecé re eleqeya wan hebin, di nava ¢iroké de tén ditin. Lé dema ku
em li Destana Memé Alan dinihérin, tisteki wilo nabinin. Li wé deré her biyerén ku
digewimin, bi evina Mem 1 Ziné re tékiliya wan heye.”

Lékoliner Pertev Naili Boratav, li ser tékiliya di navbera ¢irok 1 ¢iroka geléri
de wiha dibéje: Eger em ¢iroka geléri béyl ku bi helbesti hatibe stirin, bi metné wé
helsenginin; eger em, forma wé ya bi nezm 0 nesré te€kel 0 diréjiya wé ya ku di ¢iroké
de dernayé pé€s me negirin ber ¢avan, di wé de em tu cudahiyeké ji ¢iroké nabinin. A
rast em van hikayeyan ji perceyén nezim tecrid bikin @ ji hémanén ku vebéj li da
kevnesopa xwe ya huneri daxilé wan dike tecrid bikin, di desté me de bi temami ¢irok
dimine. Heta bi taybetmendiyén hémanén fantastik bi xwe ji, gelek ¢irokén geléri di
karaktera ¢irokan de ne.*°

Li gori Hikmettin Atti, cudahiyén di navbera ¢irok 0 ¢irokén geléri de em
dikarin wiha réz bikin:

1. Ciroka geléri ji aliyé bi strani gotiné ve, ji ¢iroké vedigete. Cirokén geléri ji

aliyé dengbéj i hozanan ve bi rengeki strani tén gotin 1€ di ¢irokan de ev yek

nin e. Yani her du cure, di forma vegotiné de ji hev vedigetin.

2. Forma ¢iroka geléri hem helbesti hem pexsani ye 1€ ¢irok pexsan e.

3. Ciroka geléri dir€j e 1€ ¢irok kurt e. Hin ¢irokén dir€j ji hene.

4. D1 her du cureyan de ji hémanén fantastik hene 1€ di ¢iroké de zédetir in. Di

¢iroka geléri de hémanén fantastik bi pirani di destpék G dawiyé de ne.

5. Di ¢irokan de evineke hésan 0 iptidai heye. Li ser eviné nay¢ israrkirin. Lé di

cirokén geléri de evineke gihasti G platonik heye.

3 Atti, h. b., 1. 18
¥ Att, h. b., 1. 18
¥ Att, h. b, r. 17

15



6. Di ¢irokan de ¢irokbéj G guhdar xwedi helwesteke objektif in 1€ di ¢irokén
gelérl de hem hikayebéj/dengbéj G hem ji guhdar/civat xwedi helwesteke
stibjektif in.*°

Weki ku me li joré ji tesbit kiriyi, cudakirina ¢irok G ¢iroka gelérl hewqas ne
zor e. Lé belé cudakirina ¢iroka geléri G destané gelek zor e. Bi piraniya l1€kolineran ji
di we xalé de zori kisandin e. Navbera ¢iroka geléri 0 destané de niiansén gelek piclik
hene.

Hin 1€kolineran, ji ber ku ¢irokén geléri weki berhemén zargotini yén ku pisti
sedsalén XIII G XIVan derketine ditine; cudahiyeke kronolojik xistine navbera destan
0 ¢iroka geléri. L& hemi cureyén ku ji wan re destan an ji ¢iroka geléri tén gotin, li
gorl vé terciha kronolojik, ji hev nikarin bén cudakirin. Minak di nav kurdan de ji
“Kela Dimdimé” re ji, ku di sedsala XVIlan de pék hatiye, destan hatiye gotin. Hingé
té ditin ku, bi cudakirina li di kronolojiyé ji, pirsgirék bi tevahi ¢areser nabe.**

Hikmettin Atti, ji berhema Pertev Naili Boratav a bi navé Halk Hikayeleri ve
Halk Hikayeciligi derbaré cudahi 0 hevpariyén destan 0 ¢iroka geléri de ev neqil
Kirine:

“Dema ku em behsa tékiliya destan G ¢iroka geléri dikin, divé em c¢irokén
geléri weki formén xerabliyl yén destanan an ji destanén ku taybetmendiya xwe ya
epik winda kirine, nebinin. Divé em, wan weki cureyén edebi yén nil ku, sertén nii ew
afirandine, bibinin. Dibe ku mijarén wan 0 destanan yek bin ji.”42

Pisti wan nérinan em dikarin cudahi G hevpariyén destan G ¢irokén geléri wiha
réz bikin:

1. Destan pista xwe didin bliyereke diroki; 1€ ji ¢iroka geléri re péwist nake ku

biyer diroki be. Ciroka geléri hem tistén civakeé dikaré ji xwe re bike mijar.

2. Bi piraniya destanan bi séwazeki menzim tén gotin 0 nivisandin. Lé ¢irokén

geléri bi pirani pexsane ye, besén héstdar menziim té€n gotin G nivisandin.

3. Di destanan de biyer G leheng xwedi teybenmendiyén derasayi ne. Lé di

¢irokén geléri de buyer ji leheng ji xwedi taybetmendiyén asayi ne. Sedem vé

yeké ¢irokén geléri guhdarén xwe bi xwe didin bawer kirin. Lé ew di destanan

de hinge ¢irokén geléri ne xurt e.

O Attr, h. b, r. 19
“ Att, h. b, 1. 19
2 Atti, h. b., 1. 20
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4. Blyerén destanan bi pirani di jiyana kogberi de; bliyerén ¢irokén geléri bi
pirani di jiyana bicthbiyi de derbas dibin.

5.Lehengén destanan bi gewmén ditir re ser dikin; lehengén ¢irokén gelérl
kesén bi nava gewmé xwe re ser dikin.

6. Di destanan de lehengi serdesté eviniyé€ ye; di ¢irokén geléri de evin serdesté
lehengiyé ye.

7. Béguman cudahiyeke di ya berbi¢av ji ev e ku; destan ji aliyé hémanén
fantastik ve geleki xurt in yani mirov dikare di waré hémanén fantastik de ji
cudahiyeké bixe navbera destan 1 ¢iroka geléri. Minak di nava civaka kurdan
de Destana Memé Alan G Destana Siyabend 0 Xecg, ji aliyé hémanén fantastik
ve, geleki xurt in 1€ hikayeya “Cembeli G Binevs” G “Derwésé Evdi G Edale” ji
aliyé hémanén fantastik ve ew ¢end ne xurt in. Her ¢endi ku her ¢ar berhemén
zargotini, ji aliyé formé ve bi tevahi disibin hev ji yani nezm G nesir tékel in ji,
“Memé Alan” 0 “Siyabend”, destan in an ji ¢irokén gelérl yén bermayén
destana ne 1é “Derwésé Evdi” G “Cembeli” ¢irokén geléri ne.®

8. Destan netewi tén hesibandin; ¢irokén geléri netewi nayén hesibandin.
9.Taybetiyeke hevpar a destan G ¢irokén geléri ev e; vebéj pisti ku ji qeydén
demi 0 mekani xelas dibe, yani pisti ku bi kurtl wan neqil dike, yekser derbasi
aksiyona berhemé (biiyeré€) dibe. Di berhemén niviski de ev kém e 1€ di yén bi
xwezayl tén neqilkirin de, hikayebéj pési weki ku behsa blyereke pir li diir G di
demeke pir beré de gewimiye dike, weki ku dest bi ¢irokeké bike, dest pé dike.
L¢ dire hédi hédi ji geydén demé i mekané xelas dibe 1 tevli hikayeyé dibe, pé
re diji. Di vé kéliyé de temsila destani dest pé dike. Hikayebéj dicose, weki
karaktereki di nav hikayeyé de, hikayeya xwe vedibéje. Carcaran digiri heta ji
xwe ve dige, dikeve. Diire disa vedigere ser ¢iroké. Ev xusiisiyeta hevpar a
destan 1 ¢iroka geléri ye.44

10. Him destan him ¢irokén geléri bi devki 1 ji aliyé denbéjan ve gihistiye iro.

Gelek l€koliner li ser ¢irokén geléri xebitine. Ignaz Kunos ji kesek ji wan

l1€kolineran e. Kunos ¢irokén geléri ji aliyé mijaran ve wiha tesnif kiriye:

1. Cirokén lehengiyeé.

2. Cirokén hunermendén saz€.

# Atti, h. b., 1. 20
“ Atti, h. b., 1. 20
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3. Cirokén lehengi G helbestvanén sazé.*

Nihan Sami Banarli ji tesnifa ¢irokén geléri kiriye. Banarli, di tesnifa xwe de
destan G ¢irok ji di koma ¢irokén geléri de tesnif kiriye:

1. Cirokén lehengi yén menqibeyi.

2. Cirokén eviné.

3. Cirokén ku ji wéjeya klasik derketine.

Mustafa Nihat Ozon, ¢irokén geléri wiha tesnif kiriye:

1. Cirokén gelérl yén menzim, yén wéjeya klasik.

2. Cirokén geléri yén pexsane, yén wéjeya klasik.

3. Cirokén geléri yén di nava gel de hatin nivisandin.

4. Cirokén geléri yén li gori mebest (i séwaza ziimreyeké.*

Li gori Boratav tesnifa ¢irokén geléri wiha ye:

1. Cirokén lehengiyé.

2. Cirokén eving."’

Di dawiya sernava xwe de em dikarin v€ bibéjin ku, ¢irokén geléri di nava
kurdan de xwedi gelek minakan e. Ev minak hinek ji aliyé dengbé&jan ve hatine
strandin, hin ji hatine nivisandin.

Pisti me destan 1 ¢irokén geléri berawird kir gelo em dikarin Siyabend i Xecé
béxin di bin kijan sernavi de. Cava ku me 1i jor ji got; ji hev cudakirina destan G
¢irokén geléri geleki dijwar e. Li gori wan taybetmendiyén me réz kiri Siyabend i
Xece him taybetén destana him ji yén ¢irokén geléri di nava xwe de dihewine. Mirov
dikaré vé bibéje ku sedemén hémanén fantastik 0 sedem hinek hémanén derasayi
Siyabend i Xece destan e. L& ji van her du taybetiyén zédetir taybetmendiyén ¢irokén
gelérl di nava xwe de dihewine. Lé belé ev mijar ne mijara teza me ya esas e. Sedem
vé yeké em nakevin di nava vé niqasa ka gelo Siyabend i Xecé destan e an ji ¢iroka

geléri ye.

1.1.5. Di Folkloré de Motif
Tégeha “motif’é bi taybeti di edebiyat G folkloré de, 1€ bi gisti di hemd

huneran de t€ bikaranin. Béguman di her qadé de bi wateyek din té bikaranin. Gotina

* Bozdogan, h.b., r. 18
“ Bozdogan, h.b., r. 22
*" pertev Naili Boratav, Halk Hikéyeleri ve Halk Hikdyeciligi, Wes. Tarih Vakfi, Ankara, 2002, r. 125
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‘motif” ji destpéka sedsala 19. pé de weki tégeh hatiye bikaranin. Pisti ku Veselovsky
di sala 1913an de motif weki tégeh pénase kiriye xebatén li ser ‘motif’an zéde biine.*®

Peyva motifé ji wéjeya fransizi t€ 0 latini ji bi peyva “motivum”é té
péswazikirin. Wateya peyva motifé gelek zéde ne.

Merve Bozdogané di teza xwe ya mastiré de pénaseya Stith Thompson ji bo
motifé kiriyl wiha neqil kiriye:

“Motif hémana ¢iroké ya heri biglik e. Ev héman di kevnesopiyé de hertim
xwed1 heblina hézeki ye.”49

Lékoliner Dogan Kaya ji pénaseyeke wiha kiriye:

“Motifén hémana herl piciik e ku; di cureyén mina mitoloji, ¢irok, efsade,
destan 10 ¢irokén geléri de dikare biji”>°

Li gori lékoliner Ali Berat Alptekin, tistek ji bo ku bibe motif dibe seri de
hémanén derasayi di nava xwe de hilgire G ew derasayi di leheng de, di blyeré de, di
demé de, di cih de, bi kurtasi péwiste ku di hemd hémanén pexsaneyé de xwe bi de
nisan.51

Disa lekoliner Ali Berat Alptekin di derbaré motifan de siroveyeke wiha kiriye:

“Ger ¢irokeké geléri bingeha xwe ji ¢iroké standi be ji aliyé motifan ve
dewlemend e, ger bingeha xwe ji ¢iroké nestandi be ji aliyé motifan ve gels e. Disa ger
¢irokeké geléri, ¢iroka lehengiyé€ an ji ¢iroka eviné be ji aliyé motifan ve gels e. Lewra
ew ¢iroka geléri yén welé tené li ser yek du motifan ve tén damezrandin.”?

Ji bo motifén di edebiyata geleri ya kurdan de Remezan Pertev wiha dibéje:

“Bi kurtl em ji bo motifé dikarin bib&jin ku, ew di ¢irokan de, di pexsanén
folklori de, berdewamiy€ pé€ktinin 0 bi hémayan tiji ne. Ew ji beré de xwedi qabiliyeta
jiyiné ne 0 di ¢irok 0 hikayeyan de hémanén heri biglik in. Di berhemén folklori de
motif hémanén jénager in. Bo nimine, di destana folklorik a Memé Alan de hatina
dinyayé ya Mem motifek e. Ew di nava sertén derasayi de hatiye dinyayé. Di xewné
de li Zin¢ rasthatin, motifeke giring e. Dire dev ji her tisti berdan G bi dii Ziné ketin,
motifek e. Ketina wi ya zindané, motifek e. Di zindané de mirina wi, motifek e. Bi vi

rengi em dikarin bi dehan motifén ku di destané de derbas dibin réz bikin. Eger em

destané ji van motifan safi bikin ji bili hin qalibén vegotini dé li meydané tistek

“Biinyamin Demir, “Cirokén Kurdi Li Gori Motif Indeksa Stith Thompson (Bi Nimiineyén Cirokén Mirze
Mihemed)”, Teza Lisansa Bilind, Mérdin 2016, r.6

“ Bozdogan, h.b., . 38

% Attr, h. b., 1. 25

> Alptekin, HalkHikdyelerinin Motif Yapisi, Wes. Ak¢ag, Cap 6, Ankara, 2013, r. 295

%2 Alptekin,h. b., r. 296

19



nemine. Hingé em dikarin bi riheti bibé&jin ku, weki ku I€koliner Veselovsky ji gotiye;
¢irok bi xwe, ji hatina cem hev a watedar a motifan pék té.>

Li gori fikra Thompson; divé motif, taybetmendiyén wan én baldar G derasayi
hebin. Di vé mijaré de Thompson balé dikése ser s€ besén esasi. Yek jé kesayet in;
weki xweda, heywanén derasa, mexligén derasa (sérbaz, déw, peri Gt hwd). Ya duyem;
tistén ku di blyeran de li pist perdé diminin in; esyayén bi séhr, kevnesopén xerib,
baweriyén xerib 1 hwd. Ya s€yem; blyerén taybet in. Ev bes piraniya motifan teskil
dike. >

Thompson ji van gotinén xwe re ji ev minaka he daye:

“Di ¢irokan de daylk nabe motif. Lébelé démari motifek e. Jiber ku démari ne
tisteki xwezayi ye.”

Pistl van agahiyan ¢end taybetiyén motifan bi vi awayi em dikarin réz bikin:

Motif xwedi gabiliyeta domdariyé ne

Motif besa heri bigiik a vegotiné ne, lewma nikarin werin pargekirin
Ji motifan mijar pék tén

Tistén balkés G ecéb dikarin bibin motif

Ew di nava xwe de wateyén vesarti dicivinin.

Di ¢andén curbicur de xwedi heman wate an dijwateyan in.

N o g s~ w D PE

Dibe ku bi seré xwe li deverén cuda an li devereke diyar peyda blbin

belav bibin.>®

Li gori tesnifa Thompson, motifén ku di hemi ¢irokan de hene, di biné 23

sernavén cuda de dikarin bén tesnifkirin. Ev sernav bi vi rengi ne:

A- Motifén Mitolojik
B- Motifén Ajalan
C- Qedexe

D- Séhr

E- Mirin

F- Derasayi

G- Motifén Déwan

% Filiz, h. b., r. 140
** Att, h. b., 1. 26-27
% Metin Ekici, “Arastirma Yontemleri”, Tiirk Halk Edebiyat EI Kitabi, Ankara, Wes. Grafiker, 2008, r. 74-75

% Demir, h. b., .8
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H- Imtihan

I- Biaqil 0 Béagqil

K- Xapandin/Hile

L- Berevajibtina Sitidé
M- Tayinkirina Péserojé
N- Sidd G Sans

P- Civak

Q- Ceza

R- Esaret 0 Firaribln

S- Zulmén Anormal

T- Cinsiyet

U- Xwezaya Jiyané

V- Din

W- Taybetmendiyén Karakteri
X- Mizah

Z- Komén Curbecur Yén Motifan®’

Motif, di ¢irok G ¢irokén gelérl de hémaneke gelek giring e. Lewra di ¢irokeké
de an ji di ¢irokeke geléri de dema mirov motifan ji avahisaza blyere deréxine, ji bili
iskeleté wé bliyere pasve tu tist namine. Sedem wé motif di avahisazblina cureyén

zargotiné de cihé heri giring digirin.

S Atti, h. b., 1. 26

21



BESA DUYEM

2. DI FOLKLORA KURDI{ DE CIHE DESTANA SIYABEND U XECE

Destana Siyabend 0 Xecé, cihé xwe yé di wéjeya gel a kurd de girti ye. Di vé
destané de hin taybetmendiyén ji destanén din cuda derdikevin pé€sberi me.

Di vé destané de tistén pir balkés hene, ji ber ku ev destan ji gelek aliyan ve
nasibe destanén kurdi yén din. Di destanan de lehengén sereke bi pirani xwedi hebln
in, dewlemend 0 zarokén malmezinan e. Bo nimine, di destana Memé Alan de Mem,
kuré miré bajaré Mexribé ye, di destana Cembeli G Binefsa Narin de Cembeli, kuré
Miré Hekariyan e, di destana Dewrésé Evdi de Dewrés, kuré seroké Esira Serqiyan e,
di destana Zembilfiros de her c¢iqas bi firotina zembilan debara xwe dike ji,
Zembilfiros beriya ku zembilfirosiyé bike kuré padisah blye. Lé di destana Siyabend @
Xecé de, Siyabend keseki séwi, béxwedi i belangaz e.®

Di destanén kurdi de leheng wek héviyeki civaké té ditin. Lewra gava civak
bikevé di bin xetereki de ew leheng t€ G wé civaké ji wé xeteriy€ xelas dike. Lé ev yek
di destana Siyabend G Xecé de xwe nadé nisan. Di vé destané de leheng(Siyabend)
lehengiya xwe tené ji bo keseyeta xwe dike. Bo nimine; ji ber ku apé wi 0 jinapa wi
zilm 0 zordarilyé 1¢é dikin ew ji tola xwe li hin hila 0 pila gayé apé xwe yé cot dide
serjékirin G hwd. Sedem vé yeke destana Siyabend G Xecé ji destanén kurdi yén din té
vegetandin.

Mehmet Sirin Filiz di teza xwe ya lisansa bilind a bi navé Xebatek Li Ser
Destana Dewrésé Evdi de ev mijar wiha anlye ziman: Di destanén kurdi de lehengén
sereke bi pirani ji héla civaké ve tén pesinandin. Civak, van karakteran bi pirani qebl
dikin 0 hurmeté nisani wan didin. Di heman demé de ev qerekterén sereke wek
xelaskeré civaké ji tén nisandan. Mesela di destana Dewrésé Evdi de, her ¢igas
Dewrés ji bo Edilé dige ser ji, ji héleke ve ji bo esira Milan ji dige ser. Seré Dewrés ne
tené xwegihandina Edal€ ye, di heman demé de dixwaze esira Milan ji desté Semirén
seriid xilas ji bike. Heke em minakeké bidin, gava xebera érisa Tirkan G Gésan
digihéje, Dewrésé Evdi, ew G birayé xwe Sehdln pevre dikevin niqasé€. S€hdln dibéje:
“Ci karé me heye ku em li ber Milan xwe bidin kustin. Lé belé Dewrés hem baré
xelaskirina namiisa kurdan dide ser milé xwe, hem ji ji bo Edlla bedew ser dike.

Tisteki pir diyar e ku aliyeki civaki yén lehengén destanan heye. Dema lehengén

%8 Filiz, h. b., r. 54
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sereke bi ser dikevin, civak bi xwe ji bi ser dikeve dema leheng ték digin, civak bi xwe
ji t€k digin. L& Di destana Siyabend @i Xecé de mirov v€ yeké nabine. Siyabend ne di
nava civakeé de, 1€ 1i ¢ol G ¢epel G ¢iyayan mezin bliye. Siyabend ji civaké dir e, civak
jiji vi xorté hov hez nake. Civak vi xorté hov di nava xwe de naxwaze, nahebine i her
dem dixwaze ku wi ji nava xwe bigewitine. Gundiyén Silivayé dixwazin ji ba wan
bice 1 bes vegere. Ji ber ku car caran Siyabend milkén wan talan dikir. Hesen Axa ji
dixwest ji vi xorté hov xelas bibe.”

Destana Siyabend 0 Xecé€ bi taybetiyeki din ve ji ji destanén kurdi té
veqgetandin. Ew taybeti ji ev e: Bi gelemperi destanén kurdi de civak li pista leheng
disekine. Bi pirani tené kesek ji civaké li hemberé leheng derdikevé 1 ji leheng re
astengiyan derdixine 0 naxwazé leheng bigihije armanca xwe. L& di destana Siyabend
0 Xecé de ev yék berevaji bliye. Ji ber ku di destané de ne tené yek kes bi gundi tew ji
Siyabend re dibin asteng.

Mehmet Sirin Filiz di teza xwe ya lisansa bilind a bi navé Xebatek Li Ser
Destana Dewrésé Evdi de ev mijar wiha neqil kiriye: Di destanén Kurdi yén din de li
hemberi lehengén sereke tené kesek, ango sexsek heye. Y& ku li hemberi Dewrés e,
Zor Temir Pasa ye; y€ ku li diji Mem e, Mir Zeynedin G Beko ne; y€ ku li hemberi
Zembilfiros e, Gul Xatln e. Lé yé€ ku li hemberé Siyabend e hemi bajar G xortén Silivi
ne.%

Di destanén kurdi yén din de leheng pirani bi ali xwe y€ evini ve tén naskirin 0
di higé civaka kurd de bi wé taybetiyé cihé xwe girtine. Bo nim{ine, di destana kurdan
a bi navé Mem 1 Ziné de Mem; di destana farisan a bi navé Ferhad G Siriné de Ferhad;
di destana tirkan a bi navé Kerem G Asliyé de Kerem bi aliyé xwe ye evin 0 evindariyé
ve di higé civaké de cih girtine. Lé ev yek ji di destana Siyabend G Xecé de berevaji
blye. Cimki di civaka kurd de dema qiseta destana Siyabend 0 Xecé té kirin Siyabend
him bi aliyé xwe y€ evini ve him ji bi aliy€ xwe y€ lehengi ve té€ bira civaké. L¢ ev y€k
ji bo lehengén destanén netewa kurd (i yén netewén ditir ne rewacdar e.

Li ser vé taybetmendiya destana Siyabend i Xecé, Dilbikulé Ciziri di pirtika
xwe ya bi navé Siyabend i Xecé de ew gotine: Cihétiyeke din a serpéhatiya Siyabend
ew e ku nave wi ne tené di waré€ isq 0 eviné de té bibiranin: Li nik isq 0 eviné di mijara

gehremani G lehengiyé de ji navé wi derbas dibe. Ji ber vé ¢endé ye ku dema di civatan

% Filiz, h. b., r. 54
% Filiz, h. b., r. 54
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de navé Siyabend derbas dibe, ji isq¢ béhtir mérani, caméri, gehremani G dijberiya
zilmé @ zordestiyé téte bira meriv.®

Siyabend di destané de wek karaktereki nebas t€ nisandan. L& car caran
Siyabend ji bo wan gunehé xwe bide efikirin, hin tistén bas ji dike.® Wek minak;
rojeki xortek di¢é mal xeziré xwe ya gundé Gurri (Siyabend). Di civaté de dibihisé ku
ev Gurri pir xedar e 0 i gundiyan ji pir aciz dike. Ew xort j1 hin fort 0 zirtan ji xwe
dide G dibéje; Hema hisbin G xwe kerr bikin. Elawekil ez € sibehé z{ rabim herim
gema hespé téxim qirika Gurri @ wi ji we re binim vir. Ica hin ¢i dikin bikin.” Ew
xort, pisti hewqas fort Gi zirtan sibé z( radibé 1 dige li cem Gurri:

“-Gurri! Rabe bi de pésiya min em herin gund!

-Siwaro tékilt min mebe. Jixwe feleké ez hingavtime, ¢ima tu bela xwe li min
dixi!

-Binér ez ji te re dibéjim rabe bide pésiya min, em herin gund. Ekene ez é te
bidim ber gamgiyan bi lédan bibim 1 li wir ji te riswa bikim.

Siyabend bi vé gotina xort pir hérs bii i gelek ji ésiya. Hema wi yeke nekir didu
i rabi ser nigan ew ciloga deve ji ber kisand 1 li nivé pista wi xist, ew ji ser hespé ani
xwaré 1 li erdé ji ¢end derbén din lé xistin. Xort perpiti, recivi i lerizi. Bistikeké siinde
Siyabend deng Ié kir:

-Xorto! Cima tu hati bi min re ser diki?

-Tu zani! Min kegeké ji vi gundi xwestiye. Ez igev li mala xeziiré xwe biim,
gundi tev heta nivé sevé behsa te dikirin. Icar min ji xwe li pésberi wan mérxas da
nisandan u gotim, ku ez é sibehé herim dest ni nigén Gurri gire bidim 1 ji we re binim
vir. Gurri ev car tu bi xatiré Xwedané sev i rojan diki hema min nekiije, lewra ez héj
nezewici me u min destgirtiya xwe ji neditiye, weki din tu ¢i diki bike!

-E de bas e xorto, madem tu bi destgirti yi it te héj wé neditive, ez te nakiijim i
riswa ji nakim. Nexwe ji bo xatiré wan fortén te, rab gema hespé xwe téxe qirika min u
min li dii xwe kas bike bibe nava gund.®

Ew biiyera posmaniyé di gelek besén destané de derdikevin pésberi me. Lé ya
balkés ew ku gelo Siyabend bi xwe posman dibll an veb&jer (dengbéj) ji ber ku

dixwaze wi di ¢avé civaké de bi eréni bide nisan.

® Dilbikulé Ciziri, “Siyabend 1i Xecé”, Stenbol, Wes. Nibihar, ¢. 1, 2015, r. 11
%2 Filiz, h. b., r. 55
62 Zeynelabidin Zinar, “Siyabend it Xecé”, Stockholm, Wes. Pencinar, 1992, r. 16
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Li ser vé mijaré Mehmet Sirin Filiz, ji Roger Lesgot minaka di derheqé
Dengbéj Misoyé ku destana Memé Alan ji ber girtiye G sitiriye de wiha neqil dike:

“Mem lehengeki z&€de ne sérin e, wekl me beré ji anibll zimén, Miso di nav
hewldanan de ye ku wi sérin bike, ew wi ji nav agiré ku Sti pé xistiye dide xelas kirin,
Qesra Hesen ji nl ve ava dike. Di encamé de ji mirineke piroz diyari wi dike. Di
rastiyé de Mem peyayeki xwedbin, qure, geba, bi kurt tam tipeki feodal e. Eré, evina
wi tesireke mezin 1€ dike 0 his di seri wi de nahéle, 1€ belé tevi ku ew dizane Zin
dergistiya Ceko ye, get riiyé wi naésé i bé dudili alikariya Celaliyan gebil dike. Gava
dicin seré eceman bi fen i fitan xwe ji hevalé xwe vedisére i vedigere bajaré Cizire,
cem Ziné bi tena seré xwe nikare tu tisteki bike, her tim ji dostaniya Hesen istifade
dike. Ne ewqasi wérek e ku bi tena seré xwe singé xwe bide ber dijwariya jiyané. Li
hember kesén kémi xwe, pir cirnexwes 0 dijwar e G bé dudili dilé hezkiriyén xwe ji
diskine (1i hev rasthatina seré kaniy€). Dil dixwest ku ew xwedi dileki teniktir bﬁya.”64

Ev sérinkirina lehengén destanan, ne tené xwestek 0 daxwazén hunermendan
bl. Lewma ev karakterén sérin, daxwaz 0 héviya gel bi xwe ye ji. Boratav di derheqé
v€ meselé de wiha dibéje:

“Hozan mecbir e ku daxwaz 0 xwestekén gel bine cih. Bo nimine, ji niha G
heya sed U ¢il sal beré di sala 1800 de di dema ‘Tuccari’ de, di ¢iroké me de bi pirani
evindar nedigihastin evina xwe. Wek ¢irokén Kerem ve Asl, Leyla ve Mecnun. Di
gelek gund 0 bajarokan de axayé yeniceriyan 0 dilawérén gund ji vé yeké aciz dibin 0
li wan hozanén ku ¢irokén bi vi rengi vedigotin, didan. Li ser van bliyeran hozanén
Heréma Qersé li hev civiyan biryar dan ku di hemi c¢irokén xwe de evindaran
bigihijinén hev 1 ji vé demé vir de édi evindar digihijin hev.”®

Li gori van gotinén joré mirov dikaré bibéje dengbéj dixwaze lehengén eréni 0
lehengén geng li civaké belav bike i hinek kémasiyén wan lehengan li civaké bide ji
bir kirin. Hetta di van gotinan de bandora dengbé&jan a 1i ser civaké derdikevé holé.

Di destana Siyabend i Xecé€ de hin bliyerén mistik derdikevin pésberi me. Ji
gotina mistiké mebesta me ewe ku; di wateya vebéja serxwezayi ya stirrealist de hatiye
bikaranin. Li gori varyanta Ahmet Aras; “Her sal biharé, ber mezelén wan du kulilk
hésin dibin 0 serén xwe ber bi hev ditewinin. Dema ku seré kulilkan néziki hev dibin,

seré sibeké gakaviyek té devé xwe davéje 0 kulilkan hildigetine.”®®

% Filiz, h. b., . 55
% Filiz, h. b., . 56
% Ahmet Aras, “Siyabend ii Xecé”, Stenbol, Wes. Nibihar, ¢. 2, 2016, r. 59
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Di destané¢ de wek bliyerén mistik kesén mistik ji he ne. L1 gori varyanta
Zeynelabidin Zinar navé wé Perizade ye, li gor hin varyantan ji navé wé Erebzincir e.
Perizade/Erebzincir wek kega Miré Cinan té nasandin. Nasandina cinan ji bayerek oli
0 mistik e.Disa di seré destané G heta dawiya destané de Siyabend dikevé li pey feleké
0 dibéje ez € tola xwe ji feleke bistinim. Ev ketina Siyabend a li pey feleké ji blyerek
mistik e.

Edip Polat teza xwe ya lisansa bilind a bi navé Di Cend Pexsanén Kurmanci de
Evinén Efsanevi de ji bo blyerén mistik yén di destana Siyabend G Xecé de ev gotine:
Qeregétrané Salé (Qedé) "feleka" ku Siyabend li pey e ré wi dide: Ew koné feleke, yé
Xeca Resil 0 heft birayén wé ye. Xecéya ku di encam de dibe destpéka evinek trajedik
ji j€ re dibe "felek". Ango “felek” disa peyva xwe ya dawi di sexsé Xecé de ji
Siyabend re dibéje! Aliyén balkés yén vé efsaneyé gelek in; ji gelek aliyan ve, navén
lehengan 0 blyeran mistik in. Ji navé Siyabend bigre heta navé Qeregétrané Salé
navén dé 0 bavé wi Hemé G Zemé, navén heft birayén Xecé; iti, wit, Qereqot,
Malmiret, Péxwas, Péebas G Canfida, navé siré wi Lahoré (an Lawiré) Qetlé di nava
kurdan de ne navén bikarhati G oli ji nin in. Navé Siyabend ji pisti efsaneyé67 di nava
kurdan de bétir belav bliye. Wateya Deybilqiran ¢i ye? An Alabacaxé $€? Gelo ev nav
ji tirkd, ji peyva “al bacak”, an “ala bacak” (bi wateya lingé sor, an lingé€ mezin) hatiye
bikaranin? Van navan ¢iroké bétir mistik dikin. Jixwe di efsaneyé de Ereb Zincir heye
ku ew keca miré cinan e! Ewil weki méran ser dike, gava teék dice keziyén we dixuyin,
pistre séra wé xera dibe. Herwiha perizadeya ji Yemené ki ye, cewa bliye peri, pistre
cewa vediguhere 0 dibe meriv?

Heke meriv li tékiliya nava lehengan, tékiliya cih i demé binihére, kirin G
gewiminén diri eqilan hene. Minak siwariyek di ¢end rojan de dikare ji Serhedé bice
heta Yemené? Di dema ku teknoloji G amirén ragihandiné pir ne li pés in, ev ¢lyin
zehmet e. L& di waryanteki de Xecé i Siyabend bi hésani digin heta Yemené, ev ji
balkés e.®®

Hec¢i destan in cawan ku me i jor ji goti, di demeke diréj de pék tén. Sedem vé

yeke gelek gihertin di bliyeran de ¢édibin. Li gori van glihertinan varyantén cuda cuda

®7 Edip Polat di teza xwe de Siyabend @i Xecé wek efsaneyeki ditiye i nirxandiye. “Siyabend @i Xecé destan e,
efsane ye an ji ji clireyeki ditir € folkloré ye?” Di vé mijaré de me li jor, li gor hinek agahiyan ev sirove kiriye G
me gotiye ev wek destaneké an ji ji bermaya destaneke dérin e. Ji ber ku ev niqas ne mijara teza me ye em li ser
narawestin. Bréz Edip Polat kisan tégeh bikarani be em wé nagiherinin.

% Polat, h. b., r. 47
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derketine. Ev glihertin di destana Siyabend 0 Xecé de ji ¢ébiine. Di van varyantan de
her ¢iqas gtihertin ¢ébilibin ji disa gelek xalén hevbes hene.

Di varyantan de gelemperi aliyén hevbes ev in:

1. Siyabend, héj di temeneke picik de dimine séwi G dikeve bin desté
mam { jinmamé.
2. Siyabend, zarokatiya xwe de rasti gelek zilm 0 zordariyan té. Sedema

vé zilm 0 zordarlyé ji feleké dibine G dikevé pey feleké.

3. Di 1égerinén feleké de rasti Xece té G dibe evindaré Xecé.
4, Di waré evindariyé de hinek astengi derdikevin pésiya wan.
5. Pisti herdu digihijin hev G digin 1i seré ¢iyayé Sipén, li vir rasti

pezkiiviyan tén.

6. Siyabend li pey pezkiiviyan dikeve 0 dige.

7. Pisti Siyabend pezkivi dikije G dige li ser kelagé pezkiviye, pezkivi
kilogé xwe li Siyabend dixe 0 wi di geliyi de diavéje xwaré.

8. Xecé dibine ku Siyabend di biné géli de ye, ew ji xwe di géli de li pey
Siyabend diavéje.

2.1. Kurteya Destana Siyabend @ Xecé

Siyabend, xorteki Silivi ye. Pisti dé G bavé Siyabend dimré, Siyabend 0 birayé
wi Qeregétiran sévi diminin. Du apén wan zarokan hene. Apeki Siyabend biriye li cem
xwe U aliy€ desté ve ¢liye. Apé din ji Qeregétiran biriye li cem xwe 1 aliy€ ¢iyayan ve
clye.

Siyabend ji ber ku apé wi 1€ xwedi derketitibQ pir kéfxwes bl. Gundi tew ji
Siyabend pir hez dikirin G hegi diga bajér ji Siyabend re sekir mekir dianin. Ji ber vé
zarokén gund ji Siyabend dihesidin 0 ¢avresi didan Siyabend.

Siyabend ¢awa ku dé 0 bavé xwe winda kiri édi birayé xwe ji winda kiriba. Lé
gava ku dihata bira wi, birayé wi li cem apé wi ye hingé rehet dibll. Lé aramiya wi
heta rliy€ jinapa xwe ditl domi. Pisti ku dit jinapa w1 zilm 0 zordariyé li wi dike, hingé
ew nerehet b ji ber birayé xwe ket fikaran.

Ciqas roja digh zilm 0 zordariya jinapa Siyabend 1€ dikiri zéde diba. Véca pisti
vé zilma 1i Siyabend dihat kirin, Siyabend aciz dikira 0 ew ji derdiket nava gund G 1i
zarokén gundiyan dida. Bi vé vasité hineki béhna xwe berdida. Siyabend dima bir¢i G

seré xwe nedislst G gelek pis bibd. Ci tist xwariné bidita xwe diavété G dixwar. Pisti
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demeké pir¢a (pora) wi ji hédi hédi diwesiya. Sedem van tistan gundiyan navé Gurri
1édanibin.

Siyabend xwe gelek bas féri jiyané kiribd. Di nav zarokan de zarok 1 di van
mezinan de ji mezin bl. Kaleki pir di nav gundiyan de hebi G digot gundiyan, dibe em
tev haj Siyabend hebin. Gava ew mezin bibe dé peyaki ¢€, zilameki mérxas jé derkeve.

Rojeké apojina Siyabend tasteya apé wi amade dike dibéje ha ji apé xwe re
tagtéya wi bibe. Siyabend ji malé derdikevé gene bice zeviyé U tast€ya apé xwe jé re
bibe. L€ dinére ji derve zarokén hevalé wi listikan dileyzin. Ew ji dibéje ez heneki
bileyzim G pasé tastéya apé xwe bibim. Siyabend di nav listikan de xwe ji bir dike 0
tagtéya apé xwe nabé. Heta jinapa wi 1€ dihesé 1 t€ di nava béndera gund de dikevé
pey wi t wi rédiké zeviyé. Pistl Siyabend di¢e gene bice zeviyé, li ré de birgiblina wi
té bira wi 0 rQdine tasteya apé xwe ew dixwe.

Pistl van blyerén biclk bliyerén mezin ji pék tén 0 Siyabend ji malé direve G
dice li seré ¢iyayan. Pisti vé reva Siyabend, gundi €di pir tirsihan e Gt newérin di nav
clyé xwe de j1 bi arami razihin.

Caxé Siyabend ji ber apé xwe direvé 0 ji gund derdikevé, adeke mezin li cané
xwe dide 1 dibéje; madem feleké ev simaka mezin li min daye ji niha 0 sunde édi ez &
ji gencan re genciyé, ji xiraban re ji xirablyé bikim.

Siyabend €édi rez G pezén gundiyan talan dike 1 li ¢iyé di navan reza, sikeftan
de radize. Sedem van talankirinan gundi tev li ser Siyabend bibln yek derav. Lé disa
ji nedikarin xwe ji Siyabend xelas bikin.

Rojeké Siyabend di nava deviyeké de xwe diréj kir gene razihe. Lé héj xew
neketi ¢avén wi dengek bihist 0 rabii i ser xwe. Derdora xwe réni 1€ tu kes nedit. Xwe
disa diréj kir, 1€ disa heman deng bihist. Siyabend sedem vé bliyeré cihé xwe guhert 0
¢l ket nav deviyeke din 0 raziha. Di xewé de Xoce Xizir hat xewna wi 0 jére got
netirsihe ez qasidé Xwedé me. Xoce Xizir, tireké 0 kevaneki da Siyabend G got; ev
diyariyén hené Xwedé ji te re sandine. Lé rabe ji vi waré Siliva here. Cimki édi ev war
ji te re nabe war. Pisti Siyabend ji xew radibe de tenista xwe de tir 0 kevana xwe
dibine G spas dike. Sibé Siyabend radibe 0 beré xwe dide li mil¢ jor, aliyé ¢iyé.

Pisti ¢lyina Siyabend ¢end roj diborin @ gundi dinérin tu biyer nagewimin.
Gundi 1i seré wan ¢lyayan dinérin 1€ tu kesi nabinin. Sedem vé windabtlina Siyabend di
nava xwe de sahi ¢ikirin 0t windabtina wi piroz kirin.

Siyabend bi aliyé€ jori ve ¢li. Pistl gedereki ¢t li rastli Emer Axa hat. Demeki li

cem Emer Axa dimine. Li wir ji dibe sedema hin blyeran. L& ji ber mérxasi G
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lehengiya Siyabend, Emer Axa deng ji wi re dernatéxe. Dixwaze Siyabend bibe
zavayé wi. L€ Siyabend vé gebil nake G ji wir ji dice. Emer Axa, nané wi y€ réwitlyé
dide dagirtin 0t mehinek ji dide rex hespé Siyabend 1 oxir dike.

Siyabend disa ket 1i ser ré, 1€ nedizani ka dé ki ve heré. RE li ber bakiré
rojhilaté ve di¢i. Ev pisti gedereki dice, sere xwe hildidé G ¢iyayeki heri bilind dikeve
li ber ¢avén wi. Siyabend ji xwe re dibéje hebé tinebe ew ¢iya Sipané Xelaté ye. U
rast i rast hespé xwe i ber ¢iyé€ ve diajo...

Pisti réyeke diréj Siyabend bi kéfxwesiyeki mezin ve gihast ¢iy€. Di devereki
¢iy€ de resahiyeki dit G gesta we resahiyé kir. Dit ku li wir dav hatine vedan da ¢k G
ajalén ditir werin bikevin wan davan. Xwediyé€ davan dit ku kesek néziké davan dibe G
deng 1€ kir G ew tehdit kir. Ev tehdit zora Siyabend di¢lin G dixwest ez ji koziké
derkevé wer€ néz. Di vé hané de zilam ji koziké derdiket 0 érisé Siyabend kir. Lé
derbén wi tu bandor li Siyabend nedikir. Li ser pésniyara né¢irvan ¢lin hev gulas
(gepis, navé). Her ¢igas Siyabend ket zoré ji 1€ disa né¢irvan hilda G pistiki 1i erdé xist.
Li ser vé encamé négirvan got: Eré tu ne Siyabendé Silivi yi? Siyabend pisti vé pirsé
temasa riyé wi kir G got: Niha tu ji ne Qeregétiran 1? Her du birayan li ser ¢lyayé
Sipané Xelaté hevdu naskirin G giseta rewsa xwe ji hev re kirin. Dema bihist ku apé wi
0 jinapa wi ya din ji zilm G zordari li birayé wi kirine gelek hérs bi got ji niha siin de
tu ji nece malé G em € bi hev re li dinyayé bigerin. Rabl mihina Emer Axa dayi wi da
birayé xwe G ¢ln. Edi tené zewaca xwe @i birayé xwe difikirl. Wé sevé ¢lin gihan
zozén 0 bln méhvané caméreki. Wé sevé Siyabend di xewna xwe de kecikeke pir
bedew dit (. dema bl sibeh ev ji birayé xwe Qeregétiran re ji got. Wé roje disa
derdikevin ré 0 digin.

Siyabend 0 Qeregétiran beré hespén xwe rast bi aliyé Rojhilata Kurdistané ve
didin tajon. D1 ré de qiset qiseta spehitiya kegika Siyabend di xewna xwe de ditiy1 ye.
Li ré de rasti koneki tén G dinérin kegikeke pir bedew G xwesik 1i ber kon rawestiyayi
ye. Siyabend gava wé dibine, dikevé dilé wi de ew kegika di xewna xwe de diti ev e.
Di¢in li cem kon @ dibin méhvané wé. Lé vé hiné re hin dibin ku navé keciké Xecé ye.
Xeca Sikaki 0 Xeca xtiska heft birayan. Xecé ji wan re dibéje heft birayén min hene G
cune kar. Dé béhneke din werin.

Pisti birayén weé ji tén i hev du nasdibin 11 bi izn G rizayan wan xtiska wan ji bo
Siyabend ji wan dixwazin. Her heft bira ji bi hev re diséwirin 0 dib&jin ger tu sert 0
mercén me bini cih em dé xGska xwe bidin te. Siyabend ji dibéje bas e. L& Siyabend

nekari sert G mercén wan pék bine. Sedem vé yeke birayén Xecé dibéjim em xtliska
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xwe nadin te. Lé Siyabend 0 Qeregétiran hema di wir de her heft birayan dik@jin G
Xeceé direvinin dibin.

Her du bira bi Xecé ve ji bo tola xwe ji feleké bistinin disa ketin réyén dir G
diréj. Gotin hebé tline be fekela malxirab li milé Yemené ye G beré hespén xwe 1i wir
ve kirin G ¢n. Pisti ji colan derbasblin yék car beré hespé xwe dan bi aliyé deryayé ve
U ¢ln.

Siyabend wan ditin ku di keviya deryayé de konek res hatiye danin. Siyabend
got; hebé tline be, ev koné feleké ye. Qeregétiran mihina xwe ajot G ¢l li cem koné res.
Careke dit ku ji bin kon kesek derket 0 hin pirs jé kirin. L& Qeregétiran qget bersiv neda
pirsan. Ji bo bébersindan mayina Qeregétiran teba hérs bl G simagek li riyé wi da.
Pisti simaqé heft didanén Qeregétiran ketin di devé wi de 0 rast G rast vegeriya li cem
birayé xwe Siyabend.

Dema Siyabend ev didanén birayé xwe ditin, hérsa wi girt G Lahoré Qetlé
hejand 1 deybilqiran ajot ¢ cem tebayé. Got: Te diranén birayén min sikandina, ka tu
Ji min re derkeve... Wan sé sev 0 sé€ rojan ser kirin, 1€ yeki ye din ték nebir.

Siyabend 0 zilamé Yemeni ji hespén xwe peyar blin G ¢lin hev gulas. Siyabend
ew girt 0 li erdé da. L€ dit ku ewa tékbiri jin e. Pisti hin axaftinan wan xwe bi hev dan
nasin. Navé jiniké Perizade bl. Ew bi Qeregétiran re zewici i vegeriyan li waré xwe:
Ciyay€ Sipané Xelat €.

Di vegeré de ji bo wan jiyaneki nili destpé kiribl. Siyabend li vir jina diiyem re;
bi Télizeynebé re zewici. Lé feleka malxirab, disa bela xwe ji her du birayan venekir G
bu sedema kiistina Qeregétiran G Télizeynebé.

Pisti vé biyeré ji Siyabend radibe G beré xwe dide li jora ¢iyé. Ré de ji bo
béhna xwe vedé béhneki seré xwe détine li ser cokén Xecé G béhneké radize. Pisti
Siyabend béhneki radize Xecé dikeve di nav bir G xeyalan. Tam di xewé di nav
xeyalan de héstiyar dibe ku wé hane re heft beranén kiivi ketine pey miheké 0 digerin.
Lé di nava wan de beranek kose, bi xwedi héz G xwedi kilo¢ li wan sesén din bi
zordariy€ ji mihé dar dixist. Xecé dema ev tablo ji dit dilé wé keli G héstir ji cavén vé
ketin 1i ser riyé Siyabend 0 ew higyar kir.

Siyabend ji xew rabii G gote Xecé tu ¢ima digri. Xecé ji got hal ( mesele ev e;
heft beranén kiivi ketiblin li pey miheké G yek xwedi héz G xwedi kilo¢ bi her sesén
din dida 0 nedihist ew nézingé mihé bibin. Véca min ji got: ev ses beran pismameén

min e 0 yé kose ji ez im!
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Siyabend rabtli 0 got ewa ez € herim wi berané kose bikujim G kelagé wi ji te re
binim. Her ¢igas Xecé gotibly€ nege ji disa Siyabend ket li pey berané kose G ¢l. Ci
ew berané kose li ser kendaleki bilind kust. Kéra xwe derxist qena serjébike 1€ berané
kose kilogé xwe li Siyabend da G ew di wi kendalé bilind de tera kir rékir biné bini...

Wexté ku ev bliyer pék tén Kalé Pir ji temase dike G wiha neqil dike:

“Aaay ay yayayaaay

Siyabendooo, loo!

Way Xecé digo: Lo lo Siyabendo

De min dewran bi dut é

Hooo yoyoyo yoy!

Aaay yay yay

Siyabendooo, looo!

Lo lo Siyabendo

W'ez é bi sere Sipané Xelaté

Bi Xané Leteré

Bi raseri behra Wané ketim

Lo lo Siyabendo

Xwezi vé évaré min tu nedita di wi haliii, lo

Lo lo Siyabendo

Feleka malikxerab derewin e

Li sere tu kesi nadomine

U mi got: qey ¢cend sale wé Siyabendé Silivi

siwaré Deybilgiran

Négirvané Soxandaxiyé

Ji mi ra biba malxwe

w'ez é ji ter bibama bermali,

Wez iim, lo

Weyla li min cirana gur i hir¢a!

Bé taliya tali bésebeba...

siwaré Deybilgiran...

Y0Y0y000, Y000. 69

Kalé Pir pisti gotinén Xec€, gotinén Siyabend ji wiha neqil dike:

% Zinar, h. b., r. 77
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“Aaay ay yayayaaay

U Siyabend ba dikir:

Lé lé Xecé, tu yé bes bigiri vé évaré

Xwedé hebina li halé min i xwe herduya

iro bi delali, bi delaliii, Ié.

U 1é 16 kelasa min é

tu yé hésira ji ji gewaré ¢avé res i belek bike xaliii.
Qadiré zilcelal

Wehd-el eming bi tené

iro emre min kiriye bi vi haliii... "

Pisti van gotinan Siyabend dic€ li ser dilovaniya Xwedé. Xecé ji pisti deng ji

Siyabend nabihize xwe di geli de diavéje G heta ebed’il ebedé digihije Siyabend.

2.1.1. Kesén Destana Siyabend 0 Xecé

Kesén destana Siyabend 0 Xecé yén sereke, Siyabend G Xecé ne. Ev herdu kes
him kesén destané yén sereke ne him ji evindarén hev in. Destané navé xwe ji, ji van
herdu lehengén xwe standiye.

Di varyanta me ji bo xebata xwe esas girtl de navé dé i bavé Siyabend (i navé
apé wi nehatine nivisandin. L& di pirtiika bi navé Zargotina Kurda | i de derbas dibe
ku navé bavé Siyabend, Ahmed @ navé apé wi Mihemed e.”* Li ser vé mijaré Edip
Polat di teza xwe ya lisansa bilind de ev gotine: “Bavé Siyabend Ahmo (an Ahmet)
mirovek hejar biye 0 di zarotiya Siyabend de dimire. Navé Apé wi Miho ye ku demek
bi sin de dibe muxtaré gundé Siliva. Miho kesayetek zilmkar e, zarotiya Siyabend li
ber desté wi derbas dibe, ew 1 jina xwe zilmé 11 Siyabend dikin. Karakteré Siyabend ¢
serhildér  serad di vé serdema zarotiyé de tese digire.”"?

Bave Xecé, Reslil Axa meziné esira Sikakan bll, ew zilamaki pir bi nav i deng,
mérxas G comerd bi.”*Xecé xwiska heft birayan e. Ses pismamén wé yén néz hene. Di
waryanta Ahmet Aras ku ji devé Sebriyé Bilanixi hatiye girtin de navé heft birayan

Leter, Meter, Heyder, Cafer, Qelender, Mistefa G Emer in. L€ di pirtika Celilé Celil-

® Zinar, h. b., r. 78

™ Prof. Dr. Ordixané Celil 0 Prof. Dr. Celilé Celil, “Zargotina Kurda I”, ¢. 3, Wes. Aram,Amed 2003, r. 104
2 Edip Polat, h. b., r.39

3 ZeynelabidinZinar, h. b., r. 55
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Ordixané Celil a bi navé Destanén Kurdi de navén birayén Xecé: "Iti, Witi, Qereqot,
Malmiret, Péxwas, Péebas @ Canfidan" in."

Kesayeteki ditir yé destané Qeregétran e. Li gori di varyanta me esas girtl de ev
kes birayé Siyabend e. Emer Axa 1 birayé wi Cinan Axa ji ji kesén destané ne.
Demeki kurt be ji Siyabend dimine 11 cem Emer Axa. Pistl demeki Siyabend dibe
evindaré keca Emer Axa ya bi Elif e. Perizade 0 Télizeyneb ji du kesayetén mistik in G
di destane de cth girtine.

Di vé efsaneyé de du hesp hene ku diroki ne, yek jé hespé Siyabend
Deybilgirane ku hevalek sadiq e, yé din weke ku di berhema navbori de té gotin hespé
Qeregétrané Salé Alabacaxé $é ye. Hin ji van karakteran G péwendiyén wan li gor
waryantan tén guhertin. Minak di waryanta Zeynelebidin Zinar de Siyabend 0
Qeregétran ji dé G bavé birayé hev in. Emer Axa heye, dixwaze kega xwe Elifé bide
Siyabend, 1€ Siyabend Elifé di seva zifafé de berdide. Ew dixwaze sir, rim 0 hespé
xwe ji bide wi, 1€ ew hespé Mihemed Axa Deybilqiran G stré wi Lahoré Qetlé digre.
Karaktera Perizade heye, Siyabend wé li Qeregétran mar dike. (Perizade disibe
Erebzincira di waryantén din de.)144 Di heman berhemé de Télizeyneb garakterek e
ku 1i Sipané tazi digere, Siyabend asiqé wé dibe, pé re dizewice, 1€ pismamé wé Dell
Mistowé dixwaze, ji ber ku Qeregétran seré Delli Misto jé re tine, T€li Zeyneb ji xwe
bi kéré dikuje. Di vé waryanté de Xocé Xizirti Kalé Pir ji du kesayetén mistik in.”

Di hin varyantan de her ¢iqas hin nav hatibin glhertin ji disa ew kes ji aliyén
erké xwe ve heman in. Edip Polat di teza xwe ya lisansa bilind a bi navé Di Cend
Pexsanén Kurmanci de Evinén Efsanevi di derheqé vé mijaré de ji Omer Ulugay ev
neqil Kirine:

"Lehengé ku navé xwe li destané daniye, ango Siyabend di nava nakokiya
karakterek tekel @i cihé ku nayé fam kirin de hatiye péskéskirin. Di berhemé de navén
lehengan hatiye guhertin, 1€ erkén wan mina waryantén din mane. Di hin cihan de
motivén mitolojik hene, 1€ berhem bi séweya romanek realist hatiye nivisin. Ber bi
dawiye ve, di berhemé de blyer trajik 0 pir dibin. V& zédeblina bliyeran Sehnameya
Firdewsi tine bira meriv. Ew Sahnameyek e, 1€ ev Siyahmedé Silivi ye. Lé di berhemé

de motivén Memé Alan, Cembeliyé Kuré Miré Hekari i tewer én ku get di ¢anda

™ Edip Polat, h. b., r.39
™ Edip Pol at, h. b., .40
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Kurdi de tune ne, minak fenteziyek bi xax heye ku keg¢ 1 jinén xelké bi zor G koteki

tine di dewsa gelen de dide birayén Xec8, cih digre.""®

2.1.2. Dem i1 Cihén Destana Siyabend & Xecé

Her ¢iqas kesén destané li gori varyantan ji hev cuda cuda bin ji ev cudahi di
dem 1 cihé destané de hewqas tunehin. Demé buyina destané ne diyar e. Cihén ku
destan di t€¢ de derbas dibin ev in: Siliva, Sipané Xelaté, Elcewazé, Deryaya Sor
(Qizildeniz), Yemen, Cola Silekané, Wan, ¢iya i gundén Sikakan, Ciyayé Tendtireké,
Agiri. Ji bili van deran di destané de navén gelek ¢lya, geli, zinar G daristana ji derbas

dibe.

® polat, h. b., r.44
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BESA SEYEM

3. MOTIFEN DESTANA SiYABENDU XECE

3.1. MOTIFA DEMARIYE

Motifa Démariyé, di Motif Indexa Stith Thompson de, di besén P: Civak, H:
imtihan, Q: Ceza, M: Tayinkirina Péserojé de hatiye nisandan.

Di hema civakén cihané de, démari (démari, jinbav, amojin) mina motifeki
nebas cih girti ye. Dema mirov destana Siyabend G Xecé j1 dinére, démari di heman
séwazi de derketiyé hemberé me.

Li gori kataloga Stith Thompson, Di destana Siyabend i Xecé de motifa

xewné, bi van rengan derdikeve pés me:

M431.6: Wicked stepmother/Démariya nebas: Di destana Siyabend i
Xecé de ji seri heya bini démari nebas téye nisan kirin.

H934.3: Tasks assigned by stepmother/Peywirén ji aliyé démariyé ve
hatin dayin: Di destané de di rupela 5an de démari peywireki dide
Siyabend 0 dibéje here nani bibe zeviyé ji mamé (ap€) xwe re.
Q552.19.4:Cruel stepmother/Démariya bérehm: Di gistlyé destané de
démari bérehm e G ev bérehmi di rupela 5an G 7an de bas té ditin.
M.411.1.1: Curse by Stepmother/Démariya naleti: D1 gistiyé destané de
dixuye ku ev démariya Siyabend naleti ye (i sedem naletiblina wé ji him

gundiyan him ji der (i doré gundiyan &s kisandine.

Di destana Siyabend i Xecé de motifa démariyé ciheki giring digire. Démari
carinan hinek peywir dide nevisiyén xwe. Démari nahéle nevisiyé wé zarokatiya xwe
biji. Mebesta démariy€ ew e ku zarok wan peywiran nekaribin binin cih, gene tistek bé
seré wan; an dema ew zarok wan peywiran neynin cih dé démari wan ciza bike G
giliyé wi/wé li cem mamé wi/we bike an ji zarok dé ji tirsa peywirén neaniyin cih ew
xwe bi xwe dé xwe ciza bikin. Ji ber ku démari béwijdan G bérehmin, di civakan de bi
nérineki ne bas li wan té€n nérin. Ji van sedeman motifa démariyé geleki giring e. Bo
nimune; di varyanta me esas girti de di rupelan 3an de ... jinapa wi hin caran pé dijin

dikirin, yan 1€ dixist Gt ew bésiv radizand, neslsti dihist...” Disa di heman varyanté de
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rupela di 7an de “Jinap ¢axé bi Siyabend hisiya ku ew li béderé bi zartikan re xar G kap

dileyize 0 tagtéya apé xwe nebiriye, hema rahist bistika &gir 0 ¢t kul € bixe.”.
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3.2. MOTIFA XEWNE

Motifa Xewné, di Motif Indexa Stith Thompson de, di besén T: Cinsiyet, D:
Séhr, M: Tayinkirina Péserojé de hatiye nigandan.

Motifa xewné, di zargotiné de geleki bi bandor derdikeve pésberi me. Carinan
leheng bi saya ditina xewnan xwe xelas dike, carinan asiqé ku ew periya di xewna xwe
de ditlyi dibe 0 carinan ji ew tistén xewna xwe de diti réya wi roni dikin @ i gori wé
xewné ji biryarén ni distine.

Di berhemén zargotini de, carina dibe ku pireki an ji derwéseki were xewna
leheng 0 pirsgirékén ku ew pé re ribirl ye G nikare ji nava wan deré, ¢areser bike G
réya ku divé ew bimesine, nisani wi bide. Memé Alan de, Séx& Hunkari di xewna xwe
de réya careserkirina kordiindebtina bavé Mem, ji melayiketan hin dike.”’

Li gori kataloga Stith Thompson, Di destana Siyabend 0 Xecé de motifa

xewng, bi van rengan derdikeve pés me:

D1712. 3 : Interpreter of dreams/Sirovekirina xewné: Di destané de di
rupela 8an de Siyabend dibéje apé xwe amojina min xewneké ditiye G
dice li cem amojina xwe ji dibéje apé min xewneké ditiye ew xewn ji ne
bi xewna xéré ye. Sedem vé yeké dibe ku qurbanek bé dayin.

D1731. 2. 1 : Fairy seen in dream/Di xewné de ditina kecé:Di destané de,
di pela 50an de Siyabend keceké di xewna xwe de dibine G agiqé wé kecé
dibe.

Di destana Siyabend 0 Xecé de giringiya motifa xewné derdikeve pé€s me. Di
varyanta me esasgirtl de rupela 9an de Siyabend dige cem amojina xwe i wiha bang 1&
dike: “Ha Amojiné. Apé min got: ‘Iro ez li ber cot qaseké raketim, min xewneke ne ya
xéré diti. Icar qurbanek li me dikeve.” Got min: ‘Héj ku ez sax im @ nemirime niha gé
bibe malé 0 gazi gend xortan bike bila bén alikariya te, serjé bikin. U caviyeke xani ji
hilwesinin, bi kéran G rewtén wi gosté gé bipijinin, heta évarki ez hatim malé, em &
gazi gundiyan bikin bila bén xéra me bixwin!’” Di zargotin G civaké de xewn hewqas
giring€ ku bé pirs bé der, kes qurbanan ditin, xaniye xwe hildiwesinin 1 ji bo paserojé

ji biryarén ni distinin.

T Att, h. b, 1. 72
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3.3. MOTiFA QEDEXE U CEZA
Motifa Qedexe 0 Cezayé, di Motif Indexa Stith Thompson de, di besén Q
C’y€ de hatiye nisandan.

Lékoliner A. Sezer der bareyé motifa gedexeyé de weha nivisiye:

“Herém an ji odeyeke ku ketina wé gedexe ye, qedexeya li ser askerakirina
siran, cezakirina bi sikandina tabliyan re tékildar, gedexeyén ¢ini (qedexeyén di
navbera statuyén civaki de), gedexeya axaftiné G hwd. Ev hemi hémanén qedexeyé ne

ku di vegotinén geléri de derdikevin pés me.”"

Di nav cureyén wéjeya geleri de motifa cizakiriné geleké zéde té bi karanin. Ji
ber ku cureyén destan, efsane G ¢irokan de mebesta peyameké hinkeriy€ heye, di van
her sé€ cureyan de zédetir t€ bi karanin. Her ¢igas di van cureyan de kesén neqeng bén
cizakirin ji carinan li diji vé ji derdikeve hemberé me. Bo nimune, efsaneya Pepiiké de
zarokén séwi ne kesén negenc in 1€ ji ber ku motifa démariyé neqenc e 0 ji wan kesén
genc hez naké, zarokén séwi tén cizakirin. Bo nimuneya kesén neqenc tén cizakirin.
Em dikarin ji wéjeya tirkan a bi navé Dede Korkut Hikayeleri G disa ji destanan tirkan
a bi navé Oguz Kagan bidin. Di van herdu nimunan de ji kesén negenc tén cizakirin,
kesén genc ji tén xelat kirin. Bi vi awayi peyamekeé ji bo xwendekarén wan tén dayin.

Motifa binpékirina qedexeyé carina eréni ye carina ji neyéni ye. Di destana
Siyabend G Xecé de bi pirani ev neyéni derdikeve pésberi me.

Li gori kataloga Stith Thompson, Di destana Siyabend 0 Xecé de xalén ku bi

motifa gedexe 0 cezayé re tékildar derketine pés me, bi vi rengi ne:

C550-C599: Class Tabu/Qedexeya Cini: Her ¢igas mir dibéje Siyabend
xulamén min nekuje disa ji Siyabend ji ber 1€ neheqi t€ kirin xulamén mir
dikuje.

Q200-Q399: Deeds punished/Karén-Tevgerén ku tén cezakirin: Ji ber ku
amojina Siyabend w1 dihél€ bir¢i ew ji bi hilan wan ceza dike 0 sere gaye
wan dide j€ kirin.

Q320: Evil personal habbits punished/Xususiyetén nebas €n sexsi tén
cezakirin: Kustina her s¢ xulamén mir 0 redkirina kega mir a Elifé di vé

carcové de ye.

8 Att1, h. b, 1. 116
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Q570: Punishment and remission/Ceza 0 bexsandin: Her ¢iqas Siyabend
xulamén mir kustibin G keca wi Elif red kiribe ji disa mir, ji bo hinek

sedemén civaki Siyabend dibexsine G ceza nake.

Di destané de Siyabend miroveké xwedi hérs e G li himber sordariyé¢ ji hersa wi
digire. Siyabend kesén zilm 0 zordarlyé dikin bi deste xwe ceza dike. Bo nimune, di
varyanta me esasgirtl de di rupelan 25an G 26an de ji ber ku xulamén Emer Axa
neheqiyé li Siyabend dikin, ji teref Siyabend ve bi miriné tén ceza kirin: “Lawiké
Silivi édi rind bawer kiribt, ku dé xulamén Emer Axa wi bi bir¢ibliné bikujin. Lewra
her ku di¢li rika xulaman 1i hemberé wi z&detir dibll G ¢avresi diavétiné. Rojeké disa
xulameki hin nanen sewiti 0l ¢gend hestiyén bé gost danine ber Siyabend. Lé hema
Siyabend rabii ser nigan 0 ew ¢iloga devé ji ber xwe kisand, di nivé textiké eniya wi de

1€ xist G di cih de kust.”
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3.4. MOTIFA IMTIHANE

Motifa imtihané, di di Motif Indexa Stith Thompson de, di tipa H’yé de hatiye
nisandan.

Motifa imtihané di vegotinén geléri de geleki bi fonksiyonel e. Li gor
Abdulbasit Sezer, motifa imtihané di vegotinén geléri de bi fonksiyonén weki imtihana
eviné, imtihana jirbuné (zanebilin), imtihana sebré, imtihana mamikan hwd. derdikevi
hember me.”

Aliyeke giring a vé motifé ew e ku, ew di tesekila ¢irok an ji destané de
proseseké ifade dike. Yani ew ji bo berhema zargotini wer¢ xageréyeké ye. Li da
imtihané li gori encama imtihané, gedera leheng 0 lehengan bi rengeki béveger
diguhere. Yani motifa imtihané li ser qedera lehengan xwedi bandoreke diyar e. Her
wiha kéliya ku em motifa imtihané rast t€n, di destan G ¢iroké de kéliya ku tansiyon
heri bilind de ye, kéliya sikestiné ifade dike. Cunki leheng li ber deriyeki ye; bi veblina
deri re, € gedera wi bi rengeki pozitif ku ew her li bende bl biguhere. Lé ku deri

venebe, hingé trajedi pék t&.%

Li gori kataloga Stith Thompson, Di destana Siyabend G Xecé de xalén ku bi

motifa imtihané re t€kildar derketine pés me, bi vi rengi ne:

H500:Tests of clevernes or ability/Imtihanén jiri G qabiliyeté: Di destané
de Siyabend him bi birayé xwe Qeregetiran re him bi birayén Xecé re
him bi bazirganan re him bi Delli Misto re i him ji bi Perizade’yé re ser
dike. Ev serén kirin mina imtihané ye.

Di destanan de serteki yé lehengiye ew e ku di imtihanan de ser bikeve. Ger ser
bikeve dé nava civaké de bibe lehengeké navdar, ger t€k bice ew tékcuyin dé bibe
sedema mirina wi. Di destana Siyabend 0 Xecé de ji ev teyibetiya leheng li ber ¢avan
eskere ye. Ji varyanta me esas girtiyl em dikarin vé minaké bidi: “Lawo ji xwe re
bisekine, tu nikari seré min biki. Icar wi hesti deyne erde, ez ¢ ji stira xwe deynim,
were ez U tu bi navé. Ewcax ki ji me ki dani erde, bila ew sere yé din bi shré jé bike.”
Disa di heman varyanté de di rupela 36an de Siyabend 0 Mihemed Beg ser dikin G
Siyabend, Mihemed Beg di yek derbi de dikuje.

" Biinyamin Demir, “Motifén Destana Siyabend & Xecé”, Edebiyata Kurdi ya Geléri, (Editor: Ramazan Pertev),
Wes. Avesta, Stembol, 2015, r. 150.
8 Att1, h. b., 1. 104
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3.5. MOTIFA EVINE
Motifa Eviné, di Motif Indexa Stith Thompson de, di besa Cinsiyeté de bi tipa

T’yé hatiye nisandan.

Li cihané destanén heri mezin G bi bandor bi pirani li dora mijara eviné p€k

hatine. Di destanén Leyla G Mecntin, Ferhad G Sirin, Romeo G Juliet G Memé Alan de

em dibinin ku motifa eviné motifa heri diyarker e

Motifa eving, di destan G ¢irokén gelériyén kurdan de cihé heri giring digire. Di

Memé Alan, Derwésé Evdi G Edilé, Zembilfiros G Binefs it Cembeli de motifa eviné

bingeha ¢iroké ava dike. Di van destan 1 ¢irokén geléri de hinek evin bi trajediye

hinek ji bi encama zewacé yani bi dilgesiyé encam dide.

Di ¢irokén geléri G destanan de, hin formén cuda yén evindarbliné bi vi rengi

ne:

ik,

Di ditina ewil de evin. (Mem 0 Zin, Siyabend 0 Xecé€, Zembilfiros,

Yisuf 0 Zuleyxa, Ferhad 0 Sirin)

2.
3.
4.
S.

Bi réya ditina resmén hev 0 du evin. (Wamiq 1 Ezra)
Di xewnan de hev G du ditin G evindaré hev biin. (Memé Alan)
Xwesiki 0 ¢elengiya hev bihistin G evindarblin.(Perwiz G $irin)

Ji zaroki de bi hev re mezinbln G evindaré hev biliyin.(Leyla G Mecnin,

Mihr @ Musterd, Tahir G Zuhre)®

Li gori kataloga Stith Thompson, Di destana Siyabend G Xecé de xalén ku bi

motifa eviné re t€kildar derketine pés me, bi vi rengi ne:

T10: Falling in love/Evindarbtin: Siyabend di xewné de Xecé dibine 0
evindaré wé dibe. Disa Siyabend li rasta Té€lizeyneba pismama Misto té 0
bi we re ji dizewice.

T80: Tragic love/Evina trajik: Siyabend evindaré kega Emer Axa dibe 1&

Elif, Siyabend red dike 0 ev evin bi encameke trajik dawi dibe.

Destana Siyabend 0 Xecé destaneki him destaneki lehengi him ji destaneki

evini ye. Sedem vé yeke motifa eviné di destané de ciheki béhempa girtiye. Bo

nimune; dilé Siyabend dikeve ke¢a Emer Axa, Elifé. Lé mixabin ji ber ku Siyabend

Gurri bu Elifé bersiva wi neyini dida. Rojeki Siyabend dige 1i ser réya wé G jé re

8 Atti, h. b., . 86
8 Attr, h. b., r. 87
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dibéje: “ Elif€, ez hatime iro dé tu ramisaneké bidi min!”. Elifé heqgeret 1i Siyabend kir
0 daxwaziya wi red kir: “De wir ve here, gurriyé heramé sindok € ne mina mirovan!”

Her ¢iqas di seri de Elifé, Siyabend red kiribe ji pisti lehengiyén Siyabend him
Elif him bavé Elifé dixwaze bi hev re bizewicin 1€ ji ber ku Siyabend ew gotinén Elifé
ji bir nekirine ve caré vé daxwazé Siyabend red dike 1 ji wé heremé dige.

Disa di destané de di varyanta me esas girti de evina Siyabend 0 Xecé heye.
Siyabend di xewné de Xecé dibine G evindaré wé dibe: “Caxé Siyabend ji diir ve seh
kir ku kegiké navé xwe bi Xecé hilda, tirpiniyek ji serdila wi rabi 0 kéfa wi hat.”

Disa di destané de di varyanta me esas girti de Siyabend evindaré Télizeyneba
pismama Mistoyé meziné Xana Lewenda dibe: “Ha wisa Siyabend li keg¢iké nérd,

keciké li Siyabend néri. Ji kul 0t kovana wé re dile Siyabend sero bin bd.”
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3.6. MOTIFA CIVAKE

Motifa Civakeé, di Motif Indexa Stith Thompson de, di besa Civaké de bi tipa
P’yé hatiye nisandan.

Gava mirov destan G ¢irokén gelérl yén zargotina kurdan dinére, gelek statliyén
cuda cuda derdikeve pésberi me. Di van destan G ¢irokan de leheng temsila beseke
civaké, ¢inén civaki dike.

Hikmettin Att1 di teza xwe ya mastiré de, ji pirtika 1€koliner Siikrii El¢in a bi
navé “Halk Edebiyatina Girig”¢ de fikr 01 ramanén niviskar a derbaré ¢inén civaki
wiha neqil Kiriye:

Di ¢irok G berhemén di yén zargotini de, ev temsilén/¢inén civaki, weki
gundibajari, cotkar-zenetkar, padisah-mirové feqir, padisah-cotkar, mir-parsek, tucar-
cotkar, desti-ciyayl, derwés-mirové feqir, padisah-derweés, sé€x, mela, dergevan,
xizmetkar 00 hwd. derdikevin pés me. Béguman bi l€gerinén kirtir mirov dikare vé
tesnifé firehtir bike.*

Li gori kataloga Stith Thompson, Di destana Siyabend G Xecé de xalén ku bi

motifa civaké re te€kildar derketine pés me, bi vi rengi ne:

P0-P99: Royalty and nobality/Kraltl G esilzadeti: Di destané de Xecég,
keca Resul Axa’yé meziné Esira Sikakan e. Elif, keca Emer Axa ye.

P40: Princess/Prenses: Xec€ prenses e.

P210:Husband and wife/Jin 0 Mér: Siyabend 0 Xecé.

Z210: Brothers as heroes/Lehengén Bira: Siyabend G Qeregétiran du

birayé hev €n leheng in.

Motifa civaké, di derbareya civaké de gelek agahiyan dide. Minak; ger di
civakeké de axa, beg, pasa, gesr, xulam hwd. hebin mirov agahiyén derheqé wé civaké
yén sosyolojik 0 siyasi hin dibe. Di destané de gelek cthan ev peyv derbas dibin. Bo
nimune; “Ji cem Emer Axa tém, navé birayé Emer Axa y¢ bi¢lik Cinan Axa bu, ¢end
xulamén axé yén qehwé heblin, Mihemed Beg baca dewleté kuta kir, ¢ ka ew c¢iqas ré

¢li ne¢ll, nézikayi da Qesra Spi...” em dikarin van gotinan bidji.

8 Att1, h. b.Demir, r. 121
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3.7. MOTiFA MIRINE

Motifa Miriné, di Motif Indexa Stith Thompson de, di besa Miriné de bi tipa
E’yé hatiye nisandan. Ev motif di heman berhemé de di besén N: Sitd G Qeder, F:
Derasayi M: Tayinkirina Péserojéde ji derdikeve pés me.

Di destan 1 ¢irokén geléri yén kurdan de motifa miriné€, pirani di heman formé
de derdikeve pés me. Di Memé Alan de G di Derwésé Ewdi G Edlle de ji ev yek
derdikeve p€s me. Di Memé Alan de ji, di Derwésé Ewdi G Edile de ji ewil lehengé
nér dimire G div re lehenga jin ji, ji bo gihastina evindar xwe bi sikleki dikuje.

Hikmettin Att1, di derheqé mirinén ¢irokén kurdan de ji 1€koliner Zeynelabidin
Zinar ev neqil Kiriye:

“Di Ciroka Kurdi de devera dawin mirin e. Cawa ku mirin zagona jiyané ye,
lehengé ¢iroké ji her tim xwe ji miriné re amade dike. Pir 13 hene ku ew dizane ji dé
jiyana wi té de bigihije dawiyé, disa ji ew bé tirsa ji miriné dike. Ji vé yekeé ji zédetir
ev yek ji pir balkés e ku dema lehengé ¢iroké dice réyeke dir, diya wi yan bavé wi yan
ji yeke/yeki din ji ku pir cavnériya wi dike G ji bo wi nexwes dikeve, heta ku dimire ji,
leheng nayé. Lé dema ku leheng té, pési dice serdana gora wan miriyén xwe 0 tisteki

~ S ] 84
xéra wan li jar i belengazan belav dike.”

Li gori kataloga Stith Thompson, Di destana Siyabend 0 Xecé de xalén ku bi

motifa miriné re tékildar derketine pés me wiha ne:

N343.4: Commits suicide on finding beloved dead/Li ser ditina
hezkiriya/¢é miri xwekustin: Xecé dema dinére Siyabend di zinar de

ketiyé 0 miriye, ew ji xwe di zinar de diavéje G xwe dikuje.

F1041.1.2.1: Dies beside dying swetheart/Li kéleka evindaré/a miri
mirin: Xecé di heman zinaré ku Siyabend ketiyi de xwe diavéje, dikevé li
kéleka wi i di heman cihi de dimire.

M369.2.2: Not destined to meet in life, faithful after death/Di jiyané de
negihastina hev 1€ pistl miriné gihastin: Siyabend G Xecé di jiyané de ne
gihistin hev, 1€ di wé baweriyé de ne dé pisti miriné bigihisin hev.
E631.0.1: Twining branches grow from graves of lovers/Bilindblina du

saxan ji ser gora evindaran: Her ¢iqas varyanta em li ser xebiti de ev

8 Atti, h. b., 1. 135
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motif tine be ji, varyantén cuda cuda de ev motif derdikeve pés me 0 li

ser gora Siyabend G Xecé giya sin dibe.

Di varyanta me esas girtiyi de him kesén destané yén cuda cuda him ji
lehengén destané yén sereke dimirin. Bo nimune, Siyabend ji bo bigihije Xecé,
birayén Xecé G pismanén wé dikuje. Disa Siyabend s€ xulamén Emer Axa ji ber hinek
sedemén cuda cuda dikuje. Di nav van mirina de mirina heri balkes mirina lehengén
destane ye. Di varyanta me de, rupela 76an de mirina Siyabend bi wi rengi derté pés
me: “Siyabend kéra xwe derxist G dani ser qiriké ku serjé bike, berané malikmirat her
car nigén xwe kirin gilok G bi zirp li textiké singa wi xistin. Siyabend ji ber wé derbé
pekiya G ¢end caran qotlani bi, teqle avétin G ¢0, ¢l di zinér de werbd, 1i ser deviyeke
benikan ket erde 0 kelemeki tij 1i aliye pista w1 ket di singa w1 re avét der.”

Pistl mirina Siyabend, Xecg ji ji bo gihistina wan ya dinyaya din xwe di zinér

de diav¢je G dimire.
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3.8. MOTIiFA TAYINKIRINA PESEROJE

Motifa Tayinkirina Péserojé, di Motif Indexa Stith Thompson de, bi tipa
M’y¢ hatiye nisandan.

Motifa tayinkirina péserojé€, di ¢irok, efsane 0 destanén kurdan de gelek zede
derdikeve pé€s me. Bi pirani ev motif, li ser sond xwarin G ahdén mezin xwe dide
nisan. Gava leheng sond dixwe, ev bibe sebebe ¢i billa bibe, li gori wé sonda xwe
tevdigere 1 disa li gori we sonda xwe biryaran distine.

Hikmettin Att1, di derheqé vé motifé de ji 1ékoliner Zeynelabidin Zinar ev neqil
Kiriye:

“Sonda ku di ¢iroka kurdi de heye, ne minaye sondén vé sedsala Bisti ya
buhuri. Ew sondén di ¢iroka kurdi de bi pirani bi xwezayé€ G bi mirovan tén kirin, ango
bi gora filankes tén kirin. Gava bébaweriyek dikeve nava kesén di ¢iroka kurdi de, ji
bo bawerkirina hev @ du sond té xwarin.”®

Sondxwarin, ne tene di wéjeya kurdan de di heman demi de di bawerlya wan
de ji ciheki piroz digire. Cunki kesé sond dixwe pewiste we sondé bine cih, ger neyné
cih ew kes ji civaké tévederkirin an ji €di giranlya keseyata wi/wé ber xelasbiiné ve

dige.

Li gori kataloga Stith Thompson, Di destana Siyabend i Xecé de xalén ku bi

motifa tayinkirina péserojé re t€kildar derketine pé€s me ev in:

M100-M199: Vows And Oaths/Sond: Siyabend di rupela 1an de sond
dixwe ku alikariy€ bide belengazan, di rupela 13an de disa sond dixwe bi
gencan re genci bi xeraban re ji xerabi bike, di rupela 16an de ji sond
dixwe ku bikeve pey feleké Gt ewda xwe j€ bistine. Disa rupela 18an de li
ser navé Xwedé sond dixwe ku nehéle gundi ji gund derkevin.
Di destana Siyabend i Xecé de péseroj li gori van sondan hatiye afirandin.
Lehengén destané ji ber ku sonda xwe binin cih hin ¢aran ketine tengasiyan hin caran
terka gundé xwe kirine 0 hin caran ji jiyana xwe ji dest dane. Lé disa ji ji sonda xwe

nebihorine.

8 Att1, h. b., 1. 156
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3.9. MOTIFA XOCE XIZIR

Motifa Xoce Xizir, di Motif Indexa Stith Thompson de, di besa Din de, bi tipa
V’yé de hatiye nisandan.

Motifa Xoce Xizir, carinan bi navé Kalé Pir carinan bi navé Kaleméreki
carinan ji bi navé Derwés derdikevé pés me. Ev motif, di berhemén zargotini de ciheké
gelek giring digire. Di zargotiné de ev motif xwedi hézeki giring e. Cunki Xoce Xizir
hem paseroja leheng hem ji ya destané/¢iroké diyar dike.

Weki ku t€ zanin di kevnesopa dérin de, ku hé vegotina mitolojik serdest b,
mirov ji bo ku karibin bi hin zehmetiyan re seri derkevin, pédivi bi alikariya xwedayan
diditin. (Béguman ev, rengeki vegotina zargotini ya wan dewrén dérin bd.) Dema ku
lehengén civaké an ji civak bi xwe, diketin tengayiyé, xweda dihatin G aliyé wan
dikirin @ bi vi rengi ew bi ser diketin. Béguman ev literator, ev cure fikirin, ji wé
bendewariya civak G kesan a ji xweda dihat e. Pisti ku dewra vegotina mitolojik derbas
bl, hin motifén aydé wé demé her wilo man 1€ bi rengine di ku dikaribin di nava
canda nl de ji xwe re cih bibinin, berdewam kirin. Xocé Xizir ji yek ji vam motifan e
ku, bi rastl motifeke mitolojik e 1€ di nava ¢canda nii ya dinén mezin de ji ji xwe re cih
ditiye. Belki sedema vé yeké ew be ku, di nava zargotiné de ciheki wi y€ ku nikare bé

dagirtin hebd 0 her wiha roleke wi ya geleki bi fonksiyon hebi.®

Li gori kataloga Stith Thompson, Di destana Siyabend i Xecé de xalén ku bi

motifa Xoce Xizir re t€kildar derketine pé€s me wiha ne:

V200-V299: Sacred Persons/Mirovén Piroz: Kalé Pir
N844: Dervish as helper/Derwésé alikar: Di destana Siyabend 0 Xecé de
di rupela 19an de Xoce Xizir t€ xewna Siyabend G dibéje wi, ez ji bo

alikariy€ hatim e.

Di destana Siyabend G Xecé de, Kalé Pir di sere ¢iroké heya bine ¢iroké ber
cav e. Kalé Pir, carinan derdikeve siretan dike, carinan ji di derbaré peserojé de

sirovan dike.

8 Atti, h. b., 1. 165
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3.10. MOTIFEN AJELAN*

Motifén Ajelan, di Motif Indexa Stith Thompson de, di besén B: Motifén
Ajelan, A: Motifén Mitolojik de hatiye nisandan.

Motifén ajelan, di wéjeya géléri de bi gelek rengén cuda cuda derdikevin pés
me. Ajel, di hémanén zargotiné de carinan leheng in carinan alikare leheng in.

Bunyamin Demir, di Edebiyata Kurdi ya Geléri de di derbareyé motifén ajelan
de ji Pertev Naili Boratav ev neqil kiri ye:

Ajel ji weki nebatan ji aliye sidwergitina wan ve tén nirxandin. Ji bo efsaneyén
ku afirandin G veguhertinan vedibejin @i baweriyan re dibin mijar. L€ ajel ji nebata
cudatir di keleporén gel de wiha tén senifandin: Yén ku di xwarina de tu fikare tine
ne, yén ku xwarina wan heta dest dayina wan guneh in, yén ku ditina wan bégidos in."’

Di folkloré de, bi taybet di ¢irok G destanan de, her wiha di efsaneyan de hesp
heyineki geleki bi itibar e. Lehengén ¢irok G destanan piri caran bi hepsén xwe yén
efsaneyl navdar in. Taybetmendiyén ku hespé dikin heyineke efsaneyi an ji derasa
muxtelif in. Hespén ku li dii serencameke derasa hatine dinyayé G bi bask in hene.
Hespén ku ji behré derketine hene. Ev hesp, bi pirani bi bezablina xwe ya derasayi 0
sedageta xwe ya li xwediyén xwe tén zanin. Li vé deré hesp diyardeyeke alikar 0 ¢alak
e ku weki navgineké ye ku lehengén destanan bikaribin karén derasa bi ser bixin. Her
wiha weki Hespén Ereban, hesp hene ku bi esaleta xwe t€n nasin. Hesp ne tené di
destan 0 ¢irokan de, her wiha di nava ¢anda rojane ya civaké de ji geleki giring e.
Cunki ew di demén heri zor de, di seran de, di réwitiyan de avantajeke askera dide
xwediyé xwe da ku ew karibe karén zor bi ser bixe. Lewma ji ew ne tené ji aliyé
hémanén efsaneyi ve, ji aliyé€ ¢canda civake ve ji diyardeyeke, hémaneke jiyani ye.88

Di destana Siyabend 0 Xecé de motifa xezalé (gaklvi, beranén kiivi) ji roleki
mezin girtlye li ser xwe. Ji ber ku beranén kiivi bune sebeba mirina lehengé destane¢;
Siyabend.

Bunyamin Demir, di Edebiyata Kurdi ya Geléri de di derbareyé motifén ajelan
de ji Pertev Naili Boratav ev neqil kirf ye:

Ew baweriyén ku girédayi xezalé ne saxén wan digihijin mitosén ku ji olén

kevin yé Anatolia G Asya navin. Bi vi awayi ketiye nava efsaneyan. Gelek ji van

¥ Demir, h. b., r. 142-143
8 Attr, h. b., r. 198
*Em & di nav Motifén Ajelan de tene di derbareyé hesp G beranén kitvi de agahiyan bidin.
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efsaneyan dixwazin vé€ bi biiyerén ku di rastiyé de ji gewimine bidin naskirin: Négira
xezala ku her dige di ¢iyayé Anatolia de kén dibe béqidosiye digihine ne¢irvanan.®

Di destané de gava Siyabend dige gene gakliviyan bikuje yek ji wan gakiiviyan
pehina xwe 1i Siyabend dide G wi di zinér de tera dike. Ji bo vé xalé€ ji ev motifa
gaktivi xwedi fonksiyoneki héja ye.

Li gori kataloga Stith Thompson, Di destana Siyabend 0 Xecé de xalén ku bi
motifa ajelan re tékildar derketine pés me wiha ne:

B300: Helpful animals-General: Ajalén alikar-bi gisti.

B401: Helpful hourse: Hespé alikar: Navé hespé Siyabend, Deybilkiran
e. Ehmed Axa ev hesp diyaré Siyabend kiriye. Siyabend bi alikariya vi
hespi ji gelek xeteran derketiye.

B15.3.3: Deer with giant antler: Gakliviyé bi qlogé mezin: Di destané de
di rupela 76an de, Siyabend dice gakavi dikuje G ji bo serjékiriné nézingé
gak(vi dibe. Lé tam dema ew xwe ditewiné ji bo serjékiriné, hinge
gakivi pehineki li Siyabend dide @t wi di zinar de diavéje.

Hesp, di nav canda zargotiné de ciheki béhempa digire. Ji ber ku hesp xwedi
heza tayinkirina péserojé ye. Gava mirov lehengén destan, efsane G ¢irokén kurdi
dinére her yek ji wan xwedi hespeki ye. Di ¢irok G destanén kurdan da her lehengi
navek li hespé xwe danin e. Ev navén 1i hespén xwe danin li gori teyibetmendiyén
hespan guhertina didin nisan G bi pirani ev nav heybeteki di nava xwe de dihewine.

Navé hespé Memé Alan “Bozé Rewan”, yé Ristemé Zal “Rexsé Belek”, yé
Evdalé Zeyniké “Gogercin”, yé Siyabend “Deybilgiran” an “Hespé S€”, yé Derwesé

Evdi ji “Hedman” e.%°

8 pertev, h. b., r. 145
% Demir, h. b., r. 143
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3.11. HEJMAREN FORMEL

Hejmarén Formel di Motif Indexa Stith Thompson de di Besa Z*yé de hatine
nisandan.

Hejmarén formel di destan, efsane G ¢irokén geléri de geleki zede derkivin pés
me. Ev hejmarén formel peywirén cuda cuda hildigrin 1i ser xwe 0 bi xwediyén gelek
fonksiyonan e. bi pirani hejmarén 1, 3. 7, 13, 30, 33, 70, 72, 77, 99, 1000 G 1001an
tén bi karanin.

Hikmettin Att1, di derheqé van hejmarén formel de ji 1€kolin Pertev Naili
Boratav ev neqil kiriye:

“Di nava baweriyén gel de, t€ ditin ku hin wateyén taybet 1i hin hejmaran
hatine kirin. Em ji pir bi zédeyi bikaranina wan 1 li stina ku hejmareke tam 0 teqez bé
dayin, ji ev reng hatina bikaranina wan tédigihén ku, wateyeke wan a taybet heye.
Hejmarén weki 1, 3, 5, 7, 9, disa 40, 70, 72, 99, 300, 360, 1000, 1001 her yek bi seré
xwe di wateyén taybet weki pirozi, bioxiri, bixéri de tén bikaranin. Sedema ev reng
bikaranina wan, bliye mijara 1€kolinén curbecur. Ev hejmar, ne bi tené¢ aydé ¢andeké
an ji kevnesopeké ne. Ji saristaniyén heri kevin 0 vir ve, ev yek berhema hevpar a
hemi saristaniyan, candan e. Beseke ji van, digihén adetén kevin én misiriyan, beseke
jé ji sumeriyan dest pé dikin G 1i ser erdnigariya mezopotamyayé pés ketine, hin jé
bingehén xwe ji zaniné, ji zanyariyén ezmani G stérkan digirin; weki li mehan,
hefteyan an ji rojan dabeskirina salan. Hin jé ji, ji zaninén feylesof Pythagoras
mane.”"

Hejmarén formel, di civakan de him derbaré candé him di derbarey€ baweriyén
oli de ji agahiyan didin. Bunyamin Demir, li ser vé mijaré ji Roni War ev neqil kirine:

“Hin hejmar ji hene ku baweriyén oli bandor li wan kirine reng 0 kirasé wan
guherine 0 bi mohra xwe ew kirine malé xwe. kengi ew tén gotin wek sembol tistinén
din bi guhdaran re ava dikin.”

Di destana Siyabend G Xecé de em € tene li ser hejmarén formel én xwedi

fonksiyon bisekini. Ew ji ev in: sisé€ (3), heft (7), ¢il (40).

3.11.1 Hejmara Sisé (3)
Ev hejmar, di nava ¢anda civaki @i ¢anda oli de ciheki giring digire. Ji ber ku ev

hejmar hemi ol G baweriyan de hatiye bikar anin. Ev hejmar bi pirani van rengan

L Att, h. b., r. 209
%2 Demir, h. b., r. 154
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derdikevé pés me: Di pésbirkan de sé€ sansa didin kesan, bi ¢irokan de pirani leheng ji
sé€ astengan bi serfirazi derbas dibin, sé€ caran di¢in ke¢ xwestiné, s€ sev U s€ roj derbas
dibin, s€ denga bang li kesan, hwd.

Hikmettin Atti, di teza xwe ya lisansa bilind de di derbareyé taybetmendiyén
hejmara sis€yan ji Schimmel ev neqil kirin e:

“Ji all demé ve sé demén esasi hene; dema bori, dema niha G dema wé bé.
Minak ji ali ebatan ve, sé ebatén dinyayé hene; diréjahi, bilindahi 0 firehi. Di xwezayé
de sé rengén bingehin hene; sor, zer G hésin. Hemi reng ji van her sé rengan
derdikevin. Roj i sé danén esasi vedigete; seveq, nivroj G évar. S€ halén madeyan
hene; higk, avi 0 gaz. Hemi tistén ku li ser riiy€ erd€ hene ji aliyé cureyi ve di biné sé
»93

siwanan de kom dibin: mineral, nebat G heywan.

Di destana Siyabend 0 Xecé de ev hejmar li van deran derdikevé pés me:

.. s€ ga bi xwe re dibirin (r. 9)

.. bi sé denga bang dikir (r. 17)

.. sé taq diwarén odé (r. 24)

.. bixwaze sé caran sere xwe rakir (r. 42)
...8€ hep kuribesk anibln (1. 55)

... sé roj in ez U tu ser dikin (r. 62)

N o g s~ w D PE

...s€ caran ew der magi Kir(r. 64)

3.11.2 Hejymara Heft (7)

Di zargotin, baweri 0 olén kurdan de, hejmara heftan ji wek hejmara sisiyan
geleki zéde hatiye bikaranin.

“Hejmara heftan ji bi vi awayi derbas dibe: Heft bira, heft tebeqe biné erde 0
ser erdé, hef sal, heft roj G heft sevan dawet, gewl€ heft nan G heft beranan, heft gund,
11 miraté heft gerin... Heft roj in, mirov heft bavén xwe té nasin, mirat€ mirov heta
bavé heftan dihere, heft qat i tebeqeyén dinyé hene, Xwedé di ses rojan de alem
»»94

afirandiye 0 roja heftan béhna xwe berdaya loma hejmara heftan piroz e.

Di destana Siyabend i Xec€ de ev hejmar li van deran derdikeve pés me:

1. ... heft salan 1i erde bimine (r. 42)

% Att, h. b, r. 211
% Demir, h. b., r. 155
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2. ...heft gundan anine ser xefiké (r. 47)

3. .. heft birayén Xec€ ji né¢iré hatin (r. 53)
4. .. heft keg¢ dixwestin (r. 55)

5. .. heft diranén Qereggétiran (r. 61)

6. ...heft gund (r. 62)

7. .. dileké bi heft dilan (r. 63)

8. .. rabe heft sondan bixwe (r. 64)

9. .. bi zor G heft belayé xwe (r. 74)

10. .. heftberanén kavi (r. 75)

3.11.3 Hejmara Cilan (40)

Hejmara c¢ili ji wek hejmarén ditir xwedi fonksiyoneki mezin e i di nava
wejeya gelérl ya kurdan de ciheki béhempa digire. Ev hejmar ne tene di nav wéjeya
kurdan de xwedi fonksiyon e; hemi wéje i civakan de xwedi fonksiyon e.

Li gori Schimmel ev hejmar hejmareki efsuni ye G sedema vé ji wiha bi lévkiri
ye:

“Cil weki ya heri efsuni di nav hejmarén mezin de li rojhilata navin bi taybeti li
fran 0 Tirkiye geleki té bikaranin. Giringiya cili ji ditina li hevcivandina 28 xalén ku
.79

heyv té re derbas dibe 0 12 burcan té.

Di destana Siyabend 0 Xecé de ev hejmar li van deran derdikevé pés me:

1. ... ¢il roj 1 ¢il sevan (r. 39)
2. ... ew ¢il roj bln (r. 42)
3. ... meziné ¢il kelesa (r. 68)

% Demir, h. b., r. 155
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ENCAM

Destan, di wé¢jeya gelérl de ciheki giring digire. Mirov di destanan de
taybetmendiyé neteweyan dibine. Neteweyan bi saya destan, efsane, ¢irok 0 ¢irokén
geléri fikr 0t ramanén xwe anine ziman. Sedem vé yeké dewlemendiya destan, efsane,
¢irok 0 ¢irokén geléri bi dewlemendiya neteweyan re hevgirti ye. Me di destana
Siyabend G Xecé de ji dit ku neteweya kurd, neteweyeki dewlemend e 0 ne kémé
neteweyeén ditir e.

Di vé xebaté de me dit ku gelek varyantén cuda cuda yén destana Siyabend
Xecé hene. Di van varyantan de gelek hevbesi G cudahi ji hene. Ev ji nisaneyeki
dewlemendiya folklora kurdan e.

Em di vé xebaté de 1i ser tégehén folkloré, bi taybeti 1i ser motifén destana
Siyabend @ Xecé sekinin @i di derbareyé motifan de ji me Motif Indeksa Stith
Thompson esas girt. Stith Thompson di vé xebata xwe de cih nedaye destanén kurd.
Ev xebata me hindik be ji dé vé kémasiy€ ji hol€ rake.

Me di xebata xwe de hewl da ku em him dewlemendiya destana Siyabend 1
Xecé him dewlemendiya destanvebéjiya gele kurd ispat bikin. Ev destan ji aliyé
naverok 0 té€sey€ ve di nav destanén kurd de cihéki giring digire. Li gori motifén me
tesbit kirin em dikarin bibéji destana Siyabend 0 Xecé ne kémi destanén cihané yén
neteweyén ditirin.

Di destana Siyabend 0 Xecé de em rasti ¢ganda kurdan ji tén. Ji ber ku di
destané de hémanén ¢anda kurdan geleki zéde cih girtine, ev destan ji bo ¢anda kurdan
mina kaniyeki ye.

Di destané de motifén cuda cuda cih girtine. Motifén ku me tesbit kirin ev in:
Motifa démariyé, motifa xewné, motifa qedexe G cezayé, motifa imtihané, motifa
eviné, motifa civaké, motifa miriné, motifa tayinkirina péserojé, motifa Xoce Xizir,
motifa ajelan 0 hejmarén formel.

Heri z&€de motifa eviné, motifén civaki (i héymarén formel cih girtine. Ji van
héjmarén formel j1 heri zéde héjmarén sisé (3), heft (7) 0 ¢il (40)an cih girtiyé. Li saya
van motifén hatin bikaranin em di derbareyé ¢and 0 baweriyén kurdan de hiné gelek
agahiyan dibin.

Motifén ku me di v€ varyanté de tesbit kirin di hinek varyantan de hevpar, di
hinek varyantan de cuda ne. Bo nimune; di motifa ajalé alikar, motifa eviné & motifa
miriné de hevpariyeki; di motifa civaké, motifa Imtihané G motifén mitolojik de ji

cudahiyeki he ye.
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Em ji bo encamé dikarin bibéji, xebata me ji bo xebatén péserojé dé ji
xebatkarén folkloré re bibe alikar. Disa em dikarin bibéji bi saya vé xebaté hémanén

vé destané 0 destanén kurd én ditir mirov dikare berawird bike.
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